MEMORIAL

il

Grand-Duché de Luxembourg.

745

Rlemorial

Ded

Grofherzogthums Luremburg.

Joudi, 8 aofit 1901.

M 53,

Donuerftag, 8 AHuguft 1901,

—

Loi «u 34 juillel 1901 concernanl [assurance
phligatoire des ouvriers contre les maladies,

Nous ADOLPHE, par la griace de Dien,
Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
eic., elc., eic.;

Notre Conseil d'Etat entendu ;

De I'assentiment de la Chambre des députds;

Yu ia décision de la Chambre des députés du
98 juin 1901 et celle du Conseil d'Etat du
8 juillet suivant, portant quil n'y a pas lieu 4
second vole ;

Avons ordonné et ordonnons :
Etendue de Passurance.

Art. 1*. Seront 4 assurer contre les mala-
dies, conformément aox prescriptions de la
présente loi, les personnes qui sont occupées,
moyennant un traitement ou un salaire :

1° daps l'exploitation des chemins de for et
des tramways, dans les entreprises industrielles
de transport, dans les entreprises de navigation
intérieure, de passage des cours d’eau par bac
ou bateau, de remorquage et de dragage ;

2¢ dans Uexploitation industrielle des mines,
miniéres, carriéres de pierres et de chaux, ardoi-
sitres, platridres et sabliéres;

3 dans l'exploitation des postes, lélégraphes
et 1éléphones ;

4" dans les fabriques et les usines ;

. 8¢ dans les industries du batiment et dans
des travaux de construction ;

6* dans le commerce, les méfiers et auires
£xploitations & demeure fixe ;

Geyes vowm 31, Fuli 1901, bie Mrheitersfranfens
verfidierung Betrveffenn.

Tir Aoolph, von Gotted Gnader, Grof-
bergog o Lurembwrg, PDersog von RNaffau,
®, 2K, W,

Nad) Anbdrung Unfered Staatdraihes;

Mit Juitimmung ber Lantmer der Abgeordneten;

Nad Ginfidt der Eutichefoung der Ubgeords
netentammer vom 28, Juni 1901, und verjenigen
bed Stantdrathed vom 5 Juli cf, wonad eine
jiveite Abftimmung nidht erfolgen wird;

Haben verorbret und verorbuen :
UmfFang ber BVerjiderung

Aet. 1. Nadh Mabgabe ber Vorjduiften diefed
Gejepes find dicjenigen Perfonen gegen Krantheit
ju verfidhern, melde gegen Gebalt ober Lohn be:
fhiftigt find:

1. Beim Gifens und Strapendahndetriebe, beim
getberb3mdfigen Fuhrivertd: und beim Binnen:
fdififabrisbeiricbe, beim Betriebe ber Flupiber
fabrten mittelft Fdhre over Shiff, beim Sdiff-
fdleppen und beim Baggereibetriebe ;

2. in getoerbsmifig audjebenteten Bergmerfern,
@ragruben, Stein:, Kalfjtein-, Sciefer: und Syps-
briidyen, fotoie Sandgruben;

3, im Betriebe ber TPoft:, Telegraphen- und
Telepbonvermaltungen ;

4, 1n Fabrifen und Hitttenwerken ;|

3. in der Bauteninduitrie und bei Bauarbeiten ;

6. im Handel3yermerbe, im Handverf ober '

fonftigen ftebenven Gererbebetrieben ;
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7 dans tous les établissements oft l'on fait
emploi de chaudiéres & vapeur ou de moteurs
mus par une force avtre que la force humane,
4 moins quil ne s'agisse umqguement de 'usage
passager d’un moteur n'appartenant pas a l'eta-
blissement ou d'une machise ou d'un moteur
activé daps Vintérét d'une exploitation agricole
ou forestiére.

Sont soumis en outre 3 l'assurance obliga-
toire les industriels wndépendants occupés 2
confectionner ou 3 travailler des produits indus-
triels dans les ateliers & eux pour le compte
d’autres industriels {ouvriers en chambre, Haus-
‘ndpstrie).

Le Gouvernement pourra déierminer que
et dans quelle mesure les indusiriels pour le
compte desquels travaillent les ouwvriers en
chambre, sont & congidérer comme patrons
de ceux-ci, ainsi que des apprentis, aides ou
dleves employés par les derniers et soums
comme iels aux obligations imposées aux pa-
trons par la présente loi.

Aussi longtemps que des dispositions en ce
sens font défaet, les ouvriers en chambre
doivent satisfaire eux-mémes aux obhigations
imposées aux patrons par la présente loi, avec
cette différence pourlant que les cotisations i
payer pour leur personne sont  calculer comme
celles des ouvriers, déduction faite de la part
contributive du patron.

Les personnes sournises & l'assurance obli-
gatoire ¥ restent assujetties, méme si efles sont
occupées par lewms patrons en dehors de I'éta-
hlissement de leur exploitation.

8ond dispensés de Tassurance les employés
et apprenus pharmaciens, mnsi que les per-

sonnes donmt occupation est passagére de sa-

natyre méme ou est limitde davance, par le
conivat de travail, & une durée de moins d'une
gemaing.

Les fonetionnaires d’exploitation, contre-mai-
tres et employés techmques, les employés et
apprentis de commerce ne seront soumis 4 I'as-

7. in allen Befrieber, in Denen Dampifeffel:
ober burd) elementare fraft bewegte Triebimerte
jur Bermwendung fommen, fofern biefe Vertoendung
nidt augfchliefliy m voritbergehenver Benupung
einer nidyt sur Betrieb3anlage gebbrenden Krafts
mafchine beflebt, oder fofern nidht eine Mafdhine
pber ein Motor boribergehend im Dienfte der
Lanb: ober Forfitoirtbidaft veroandt mivd.

Der Verfiherungdpflicht find fermer unter:
too1 fen bre felbjtanbigen @eerbetreibenden, welde
in eigenen Betriebsftdtien fiir RNedmung anberer
Gemerbetretbenden mut ber Herftelung over Bears
beitung gemerblicher Erzengniffe befdhiftiat find
(Meifter ver Haudnduitrie).

Durcy die MHegierung fann beftimmt werden,
baf, und inrviemert diejenigen Getverbeireibenben,
fite beren Rednung dre Werfter der Hausin-
buftrie arbeiten, al® rbeitgeber der leteren unb
der von drefen befdydftigten Gefellen, Sehiilfen
und Lebrlinge anguieber und al3 jolde ben Ber:
pflihtungen, welde durdy gegenmirtiged Gefeg
ben Arbeitgebern auferlegt werben, unterworfen
fein follen.

&0 lange Beftimmungen in diefem Sinne
nicht erlaffen worden find, Haben bie Hausin:
puftriellen fur thre Perfon bdie fur Wrheitgeber
in biefem Gejesie vorgejdriebenen Verpflidtungen
felbit su evfullen, mit bem Unieridiede jedod),
baf3 bet Beredynung der fur 1hre Perfon su lerftens
ben Beitrige, gleidh iie bet demjemigen dex Wr-
beiter, ber Bufdhup ber Arbeitgeber in Absug s
bringen ift.

Die verfiherungspflidhtigen Perfonen unter-
liegen bem Berfiherungdzwang aud) dann nod,
mwenn fie pon ihren WArbedern auperhalh ber Be-
trieb3anlagen befchditigt werden.

Der  Verjiderungspflidht find nidt unter
ivorfen bie Gebitlfen und Rehrlinge in Apotheterw
fotote biejenigen beren Bejdhdftigung ihrer Natur
nady eine voritbergebenbe ober burdy ben Wi
beitvertrag im Boraus auf einen Jeitraum vor
weniger al3 einer TWodhe bejdriintt ift,

Betriebabeamte, Werbmeifter und Tedmiler,
Handlung3-Gehitlfen und «Lebrlinge unterliegen der
Berfid erung@pflidht nur, wenn ibr Arbeitsver:
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gurance obligatoire gue lorsque leur traitement
.ou salaire ne dépasse pas 10 fr. par jour ou
3000 {r. par an.

Toutelois, les empioyés occupés dans les ex-
ploitations des postes, télégraphes et télépho-
nes ou dans les exploitations industrielles de
TEtat, des communes ou des élablissements
Jublics, moyennant un traitement tixe, ou ceux
qui, en cas de maladie, ont droit de toucher
leur traitement ou salaire pendant treize se-
maines au moins, sont affranchis de Pobliga-
tion de se faire assurer,

Cetle dispense peut étre étendue par une
déeision spéciale du Gouvernement aux em-

ployés et apprentis de commerce, aux fonction-.

naires d'exploitation, contre-maitres et em-
ployés techniques occupés par des particuliers,
des sociétés ou des collectivités, dés qu'il est
constaté gue ces personnes peuvent, en cas de
analadie, revendiquer pendant le délai susdit,
soit le¢ paiement non interrormpu de leur traite-
Janent ou sulvire, soit la déliveance de secours
équivalant & ceux fixés par Pari. 14 de la pré-
sente loi, et que les patrons présentent une
garantie suffisante pour I'exécution de ces obli-
-gations.

Les tantiémes et les rémunérations en nature
sont, au sens de la présente loi, assimilés aux
traitements ou salaires.

La valeur de ces rémunérations doit entrer
an compie d'aprésies prix moyens de la localité.

Art. 2. L’assurance des ouvriers contre la
maladie repose sur l'assurance miuetle des
bénéliciaires.

En principe, elle existe de plein droit des
que linléressé s'adonne & I'vue ou lautre ocou-
pation visée par Part. 1* de la préseute loi, et
ses effets cessent dés que Passaré renonce i une
de ces occupations,  moins qu'it ne veuille
continuer volontairerent 'assurance.

Organes de U'assurance,

Art. 3, L'assurance doit s'opérer par la par-
ticipation 4 JFune des caisses de secours sui-
vantes :

dienit an Lobn oder Bebalt 10 Fr. per Tag
oder 3000 Fr. per Jabr unidht itberfleigt.

©oldre Beamte jedbod), melde im Poft:, Tele:
grapbens und Telephonbetriebe, ober in BVetriehs:
bermaltungen de3 Staate3, der Semeinden oder
Offentlident Wuftalien wmite feftem Bebalt ober
berart angeftedt find, baf ihnen im Rrantheits-
falie bad @ehalt oder ber Lobn fiir minbeftend
breizebn Moden zu belafjen iR, find ovon dex
Berfidperungapflidht entbunben.

Borftehende Ausnabnebeftimnmng fann durd
befonberen Grlaf ber Regierung aud auf Hands
lung3-Gehitlfen und -Bebrlinge, auf Betriehas
beamte, TWerbmeifler und Tedhnifer, welhe Dei
Privatperfonen, bei Sefellidaften ober Berbdnbven
in Bejdhdftigung Fehen, andgedehnt werben, fofern
biefe Wngeftellten, in Krantheitsfilien, wibrend
vorfiebend bejeidhnefer Frift, nfprud auf Foct-
sablung bed @ehaltd oder 2ohnes, over auf jon-
ftige Unterftitbungen Haben, deren Werth ben in
Nrt. 14 biefes Gefesed fefigeitelten Unterfilip-
ungen gleichfommt, und die Arbeitgeber Filr die
Erfithung ibrer fonfrafthiden Verpfliditungen aus-
teidjenbe Gemdbr bieten.

N3 Gehalt oder Lobn im Sinne diejes Gefesed
gelten auch Tantibmen und Naturalbesiige.

Fer Werth, fiir weldhen Tehtere in Unredhrung
s bringen find; toird nady vem jeweiligen Durdps
fdnittdortdpreid befhmmi,

Rt 2. Die Berfiderung ber Avbeiter gegen
RKeantheit beruht auf gegenjeitrger Berfiderung
ter Betheiligten,

Sm Pringtp entfieht diefelbe Eraft bes Gefeped
mit dent Gintritt in eine der in Wrt. 1 bieled Bes
feed aufgezdhliten Befddftiqungen, jowte fie aud,
o1 bebaltlidy ver freimulligen Fortjehung, mit bem
ustritt and verjelben aufgehoben wird.

Berfiderungd-Drgane

et 3. Die Verfiderung mup erfolgen durdy
Bugebbrigkeit su einer der nadfiehend dejeidy-
neten Hufetaffen:

LEG!
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@) 4 une société de secours mutuels recon-
nue, ayaut son siége dans le Grand-Duché et
accordant au moins aux assurés, en ¢as de ma-
ladie, Je minimum des secours indiqués a Iart.
14 de la présente loi ;

b} i une caisse de secours en cas de maladie,
établie par les entrepreneurs d'exploitations
industrielles pour les personnes employées par
eux, Jorsque les statuts de ces caisses répondent
aux régles de la présente loi (caisse indus-
trielle ow caisse de fabrique).

Les assurances en cas de maladie, contrac-
tées par les enlrepreneurs au profit des per-
sonnes occupées par eux auprés d'une entre-
prise d'assurance autorisée i opérer dans le
Graovd-Duché, peuvent étre assimilées par rap-
port aux effets de la présente loi & une assu-
rance contractée auprés d'une caisse de fa-
brique ;

¢/ b une caisse de secours végionale élablie
conformément aux dispositions de Japrésente foi.

Le Gouvernement déterminera les caisses
apparienant aux catégories visées sub a et b,
gui satisfont aux conditions voulues et par la
participation desquelles il est satisfait & I'obli-
gauion de s'assurer, Laliste de ces caisses sera
portée d la connaissance du pubhe par la voie
du Mémorial.

Art, 4. Les personnes soumises a 'assurance
obhgaloire appartiennent comme sociétaires,
de par la loi et sans égard 2 leur état de santé,
du jour ol leur occupation exigeant 'assurance
a commenceé, & la casse de fabrique établie
pour les onvriers occupés dans cette industrie,
et 8l mexiste pas de pareilles caisses spé-
ciates, X la cnisse régionale créée pour cetle
exploitation dans la circonseription ol F'occu-
Jation a lien.

"Tomefois, 1 participation & ces caisses ne
g'apbre pas dés que la personne soumise & 'as-
syranoe obligatoire justifie qu'an moment ol
Fopcupatien commence, elle fait partie d'une
s0ehe de seeours mutuels agréée (art. S a).

a) su einer anerfannten auf Geqenfeitigfeit
berubenden Hilfstafle, welde im Grofherzoqthum
ibren Sip Hat und den Verfiderien in Krank:
beitafdllen minbeftens bie in Art. 14 diefed Be-
febed aufgefitbrten Leiffungen gerodbrt;

b) gu einer Hilfstranfenfafje, weldhe von Unter:
nehmern gewerblider Betriche fiir die von ibuen
befchiftigten Perfonen errichtet find, jofern die
Statuten diefer Lafjen Den Veflimmungen diejesd
Gefesed genitgen. (Betriebs: ober Fabriffranien=
faffen )

Die durdh Arbeitgeber jum Nuben ber vom
ihnen befdiftigten Perfomen bei einer im Grofe
Bevzoatbum su Berfiderungdgeldaften jugelaffenen
Berfiderungdonftalt, gegen Krantheit eingegange:
nen Berfiderungen Bunen hinfidtlih der Vors
jriften diefed Gefetes ber mit einer Fabrils
franfentaffe etngegangenen Verfiderung gleihges
ftellt werben;

c} su emer den Bejtimmungen gegenivédriigen
Befeses gemah erridhieten Begictabranfenialje.

TWeldye Kaffen ber unter a unb b Degerdhneten
Rategorien den vorftebend angegebenen Bebing:
ungen geniigen und aud diefem Grunde jur G-
fillung ber Berficherungdpflidht biemen, iwerben
von ber Regierung beftimmt und im , Memorial®
befannt gemadht.

Art. 4. Jede ber BVerfidherung unterlregende
Perfon wird mit dem Tage ihres Eintritted in
bie, bie Verfiderungdpflicht begriindende Bejchaf-
tigung, fraft @efesed und ohne Ritdiidyt anf ihren
Gejunbbeitzguftand, Mitglied derjenigen Fabrit:
franfenfafle, eldye filr bie in diefem Betriehe
bejhaftigten Urbeiter erridhtet ift, fofern aber
dbnlide Tpestelle Hranfentafjen nidyt befteben, Mit
glied Dberjenigen Begirfslranfentalfe, weldbe fil
ben  betveffenden Betriebssiweig m  demjenigen
Bejirt, tn weldem die Bejdaftigung fattfindet,
ervidytet ift,

_Die Mitgliedidaft in Siefen Kaffen tritt jedodh
m‘c[)t ein, fofern ber Berfiherungapflidtiae beim
@l'llh‘ltt in bie Befdhdftigung nadmeislidh Mits
glied einer zugelaffenen Sulfstaffe ift. (Hrt. 3a)
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En ecas de doute, le sidge de 'exploitation
occupant l'assuré est considéré comme le lien
de Yoccupation.

Si l'exploitation s'élend sur le territoire de
plusieurs communes, le lien de loccupation
sera déterminé par le siége de la direction de
Fentreprise.

Les personnes soumises & Pobligation de I'as-
surance peuvent quitter la caisse de fabrique
ou la caisse régionale, 4 Texpiration d'un exer-
cice, & Ia condition d'en avoir donné avis au
comité au moins trois mois auparavant et de
fournir la preuve, avant leur départ, qu'elles
font partie d’'vne société de secours mutuels
agréée (art. Ja}.

Avec la cessation de l'oceupation gui a mo-
tivé ladmission comme membre d'une caisse
de fabrique ou d'une caisse régionale, cesse
également la participation obligatoire & ces
caisses.

Toutefois, les membresde lacaisse qui aban-
dounent "occupation d'ol dévive leur affiliation
et qui ne passent point & une nouvelle occu-
pation par suite de laquelle ils deviendraient
menibres d’une autre caisse de fabrique ou
régionale, resteront membres de lewr caisse
auss] longtemps qu'lls résideront dans sa cir-
eonscriplion et quils en paieront les colisations
entitres, y compris fa part coniributive des pa-
trons, dmoins qu'ils ne déelarent leur inteution
contraire 4 1a direction de la caisse.

Les membres qui voudront profiter de cette
faculté devront déelarer, dans le délai d'une
semaine, leur intention 4 la divection de la
caisse.

Iis cesseut d’étre membres volontaires, lors-
que leurs cotisations n'ont pas été payées &
deux échéances conséeutives ou s'ils s’adonnent
4 une aatre occupalion exigeant également la
parlicipation & une autre caisse,

Les slatuts de Ja caisse pourront prévoir que
des personnes qui, ayant quilté I'oceupation
qui a exigé leur participation & la caisse, ont

Niz Beiddftigungort gilt, wenn Jweifel ob=
talten, ber Sip bes Betriebed, in dem die Ye-
fdyiftigung frattfinbet.

Erftredt fih Ddie Befvieb2anlage anf mehrere
Gemeinbegebiett, fo ift fiic bie Beftimmung des
Bejdpiftigungortes ber Sip der Betriehzleitung
makgebend,

Der Rustritt ausd Fabrits: ober Begictafranfen-
Faffen it verfiherungdpflidhtigen Perfonen mit
pem Schluffe ded Redymungdjabres geftattet, wenn
fie benfelben fpiteftend brei Monate juvor bei
pem Borftande anmelber, und vor ihrem Wustritt
nadweifen, bag fie WMitgliever einer zugelafjenen
Hilfstranfenfafte find. (Art. 3a.)

TMit der Beendigung der die Sugeborigleit u
einer Fabrif: ober Bejivfatranientaffe begriin:
penven Bejdhéiftiqung erlifht auch bie obligato:
rijhe TMitgliedjdyaft in ben betreffenden Kafjen.

faofjenniitglieder jedod), welde aus ber bie
Mitgliedjhaft begriinvenven Bejdhdftigung ausd-
{deden uud nidt ju einer neuen Befdiftigung
iibergeben, vermige welder fie Mitgliever einer
andern Fabrif= oder Begirlafranfenfaffe wiirben,
bleiben Mitglieder ihrer R fle, fo lange fie fid
im Besirte verieclben aufhalten und bvie volen
Rajfenbeitrdge, emidlieBlidh ded Suiduifes ber
Nrbeitaeber entrichten, e fel benn, baf fie beim
Rajjenvorftande andermweitige Abfichten befunden.

WMitgliever, welche von diefer Beredtigung Ge=
braud madyen wollen, haben dem Kafjenvorfiande
innerhalb einer Wodpe eine entfpredhende Erfld-
ritng abzugeben.

Die Jugehirigleit folder freinilligen Mite
glieder su ibren vefpectiven RKafjen birt auf, abe
gefeben von bem Beginn einer Befd)dftiqung,
welde bie Mitgliedfdaftin einer anberen Kranfens
tafle bebvingt, fobald biefelben bie Beitrlige an
jwei auf einander folgenden Jablungsterminen
nidt geleiftet haben.

Durd bas Raffenjlatut fonn vorgefehen wers
ben, dap bie freiwillige Fortjepung ber Mitglied:
fdaft in einer Kafje in gleidem Umfange aud




passé 4 unme autre ococupation en verlu de
laquelle elles sont légaiement devenues mem-
bres d’une autre caisse, pourrouni volontaire-
ment continuer a faire partie de la caisse dans
la méme mesure susdite.

Toutefois, par suite d’une paveille contivua-
tion volontaire, il ne sera rien cliangé auxgrap-
ports qui uniront légalement ces personnes i
la caisse wstituée pour leur nouvelle occupa-
tion.

Une personne malade continue 4 rester socié-
taire de la caisse pendant I'allocation des se-
cours.

Mode Jaffiliation.

Art. 5. Les patrons sont tenus de faire ins-
<rire au plus tard le huitiéme jour i dater du
commencement de son engagement et de faire
rayer dans le méme délai de huit jours aprés
<essalion de son contrat, toute personne sou-
mise 4 l'obligation de l'assurance quils occn-
penl.

La déelaration indiquerale montant du salaire
du déelaré, y compris les émoluments en na-
ture, conformément aux dispositions afférentes
des statuts de la caisse. De méme. tout change-
ment influant sur la participation 4 la caisse
ot sur le salaire est & déclarer au plus tard le
huitidme jour.

Les déclarations d'entrée et de sorlie seront
failes an bureau de Ja caisse intéressée, ¢'est-a-
dire a I'égard des personnes cccupées dans les
établissements industriels pour lesquels une
catsse de fabrique a été créée, au bureau de
tettacaisse, et 4 'égard detoute autre personne,
ae burean de la caisse régionale ou aux bu-
resax établis a cette fin.

8i la personne déclarée est membre dune
societd de secours mutuels agréée (art. 3a), la
Apelaratioy d'entrée doit faire mention de cette

tion.

Les personnes qui, aux termes de leur dé-
aration d'entrée, appartiennent 4 une société
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folchen Perfonen geftattet werde, welde, naddem
jte aus bev die gefesliche Jutgliedidaft begriinden:
ben Bejdhdftigung ausjefdieven find, eine anbers
weitige Befdyditigung aufgenonumen baben, mfolge
beren fie gefeplidhe Mitgliever einer anderen
Hilfatajfe geworden find.

Durdy eine folde freiwillige Fortfesung ber
Mitglevidhait wird jedochy an der gefeplichen Bu-
aebouigteit ju der fur oie neme Bejdiftiqung
ernichteten Srantenfaffe midhtd gednvert.

Die Mutglievihaft Fronfer Perfonen bamert
oibrend bde3 Bejuged von Kranfenunterfiupung
fort.

Mitgliebidaft.

Art. 5. Die Arbertgeber {ind vevpflidtet, jede
pon ibnen befddftinte Perfon, welde der Veys
jiderungspflidht untecliegt, fpdteftend am adyten
Tage nady Beginn der Befd)aftigung anjumelven,
fowie andy innerhaib derfeiben Frijt von adt
Tagen fad) Ablauf bed Nrbeitdvertrages ivieder
abjuntelben.

Pei ver Unmelbung find bie durd) die ein:
fdblagigen Befrmmungen ded Kajfenitatutd gefor
berten Angaben uber e Dohe bed Lohnes, ein=
idlieglid) ber Maturalbesitge, bed Angemeldeten
su machen. MWenderungen, welde tm Bugehirige
feitaverbilinify sur Rafle ober in ber Lohnung vor-
fommen, find ebenfalld fpdteftens am adyten Tage,
nadybem fie emgetreten, angumelben.

An- und Hbmeldungen haben auf dem Bitreau
ber beteitigten Hilfstaife ju gejdeben unb zwar
pon Perfonen, mwelde in Gewerbedetvieben be-
fddfugt find, fur bie eine Fabrilfrantenfaife
ervidhtet ift, auf vem Biiveau diefer RKajfe, von
allen anderen Perjonen hingegen auf bem Bitreau
ver Bepriafranfenfafle ober bei ben ju diefem
Bmwede erriditeten Stellen,

3t bie angemelbefe Terfon Mitglied einer
sugelaffenen Hilfsfrantentafje (Art 3 a), fo muf
pie WAnmeldung biefe Mitgliedidaft ermwdbnen.

Bon Perfonen, welde inbaltlih der Anmel-
bung einer jugelafjenen Hitfstafie ald Muitglieder
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de secours mutuels agréée, peuvent élre lenues
de prouver quellescontinuent 4 enétre membres;
aussi longtemps qu'elies n'auront pas rapporté
celte preuve, elles pourront étre traitées comme
membres de la caisse de fabrique ou respecti-
vement de la caisse régionale.

Est considéré comme patron 'entrepreneur
d'exploitation.

Celui qui, 4 Pépoque du commencement resp.
de la cessation de I'occupation, aura dirigé l'ex-
ploitation dans laquelle T'occupation z eu leu,
pourra présenter la déclaration en lieu et place
de Ventrepreneur; en cas d’absence de ce der-
nier, il y est obligé.

Quiconque néglige de faire en temps utile la
déclaration d'en‘rée et de sortie dont sagit est
passible d’'une amende d’ordre de vingl francs
au maximum, & prononcer par Yautorté de
surveillance.

Art. 6. Les sociétés de secours mutuels
agréées (art. 34} dont les membres sont affran-
chis de Tlaffiliation obligatcire % une autre
crisse, sont tenves de déclarer la sortie de
leurs membhres soumis & l'assurance ohliga-
toire au bureau compétent de la caisse de
fabrique ou i celui de 1a caisse régionale.

La direction pourra étre astreinte par le Gou-
vernement & Dexécution de cette disposition
par des amcndes dordre de cent francs au
plus.

Art. 7. Les patrons qui ndgligent de faire
les déclarations preserites ov qui ne les font
pas en temps uiile, sout olligds & rembourser
toutes les dépenses que les caisaes régionules
ont failes pour fournir aux persouncs, tombées
malades avant toute ddéelaration, les sccours
preserits par la loi et les statuts,

Seront également i rembourser loutes les
dépenses causédes aux eaisses régionales par la
fourniture des secours aux personnes dispen-
sées de I'assurance conformément aox disposi-
tions de I'art. 1o § 9 et d Pdgard desquelles

angebdren, Tann der Nachweid ber fortbauernben
Bugeborigfeit erforbert toerben, Bi3 jur Bei:
bringung biefed MNadymweifed tdnnen biefelben ald
Pirglieber ber Fabrif:, bejn. Begirfatranfentafien
bebanoelt merben.

Nisbrbeitgeber g¢ilt ber Betriebunternehmer.

iic ben Betrieb2unternehmer fann berjenige,.
elder gur Jeit ded Unirittd bezin. Dder Been:
digung ber Bejdéftigung ben BVefrieb, in dem
bie Bejddftigung ftatifand, zu leiten batte, die
Tielbung erftatten; im Falle der WAbmefendeit
ved BetriebZunternebmers ift er dazu verpflidtet.

Wer die An: und Abmeldungen innerhalb ber
gefeliden Frift su maden verféumt, Fann von
ber Huffichizbehbrbe mit einer Drbnungsfirate
von Bichitend 20 Franfen beftraft werden.

Hrt. 6. Sugeloffene Hiliataffen (Hrt, 3a), deren
Mitglieder von der Jugehdrigleit su einer anberen
Kajfe befreit find, Bbaben bad Ausideiven ihrer
verfichernunagpflidhtigen Mifolieder bet der juftin-
bigen Melveftelle der Fabrif- ober Bezirtsbranfen-
faffe anguzeigen.

Die Reqierung ift befugt ben Kaffenvorftand
gut Ausfithrung diefer Beftimmung durd BRer-
bingen von Orbuungafirafen von Hédilens 100
Franten zu zwingen.

Art. 7. Arbeitgeber, weldhe ihrer Melvepflicdht
nidht cber nidt redhizeitig genitgen, find ver-
pftidhtet, alle Aufmendungen su erjtatten, welde
Begirtstrantentaffen auf Srund gefepliher ober
fratutarijder Borfdrift gur Unferftiifung ibrer
por erfolgter MUnmeldung ertranften Arbeifer ge-
madyt haben.

Deagleichen finb zu erftatten alle Ausdlagen,
elche Bejirtatranfentoffen entfieben durd) Su-
trenbung von Unterftitbungen an Perforen, bdie
ben Beftimmungen bed Wt. 1 § 9 gemdf wvon
ver Verfidherung entbunden find, jofern die rbeit-
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les patrons n'ont pas exécuté leurs obliga-
tions.

La méme disposition s'applique aux socidtés
de secours mutuels agréées (art. 3a) dont ies
directions v'ont point déelaré ou ont déclaré tar-
divement la sortie de leurs membres soumis
4 Yassurance obligatoire.

Art. 8. Les membres qui cessent de gagner
un salaire, aprés leur sortie d'une caisse de
fabrique ou d'une caisse régionale, conservent
pendant leur chémage le droit au minimom des
sbcours, mais seulement pour un temps qui ve
peut excéder celui depuis leguel ils sont mem-
bres de s caisse el ag plus poer trois semaines.

Art. 9. Les statuts pourront prévoir que des
personnes non soumises A Fassurance obliga-
toire seront admissibles en gquaiité de membres
libres, tant quelies demeureront dans la cir-
eqnseription de la caisse. Ces personnes n'ont

5 droit aux secours pour la durée d'une ma-

ie dont elles étaient déji atteintes lors de
Jeur sdmissipn. 1l pourra étre statué de plus
gue ces personnes devront justifier, avant leur
adhésion, gquelles se trouvent en bonne santé ;
guelles auront 4 payer un droit d’entrée et

ue, durant un délai 4 déterminer, elles seront
exclues duo droit aux secours Elles cessent
Q'8tre membres, lorsquielles n'auront pas payé
les cotisations A deux échéances consédcutives.

Dantres dispositions suc Padmission et la
sortie da ces membres entrés volontairement
dans la eaisse pourront étre prises par les sta-
fts.

Brublissement des caisses régionales,

Art. 10. Le Gouvernement, aprés avoir en-
tendu les administrations communales intéres-
86es ainsi qua des entrepreneurs d'exploitation
€t des personunes y occupées, choisis par fui
gur 1a proposition du commissaire de district,
fixera les circonscriptions et les professions
pour: lesnuelles des caisses régionales sont &
établie,

geber biefen Perfonen gegeniiber ifren Berpilic-
tungen nicht nadgefommen find.

Borfiehende Beftimmung gilt and) fiir uges
Toflene Hilfslaffen (Urt. 3a), beren Borftdnbe die
Ausjdheidung ihrer verfidherungdpflidtigen Mit-
glieder ansumelden unterloffen oder wverfdumen,

Art. 8. Pecrfonen, welde nad dem Hus:
fcheident au3d ber Mitgliedfdaft einer Fabrif: ober
Bezirfafranfentaffe ermerddlod mwerden, behalten
wabrend der Dauer ihrer Eriverbslofigleit ifre
Anfprivche auj die gefeslichen Dhnvejtieifiungen,
jedody nidht fiir einen ldngeren Beifraum als fie
ber Raffe angehort baben und hodyftend fiir bret
Toden

Aet. 9. Durdy bed Statut Ifann beftmmt
erben, baf and) nidt verfidherungsypilichtige
Perfonen, fo lange fie im Bejirt der Kaffe twob-
nen, ald freie Mitgheder ver Kaffe aufgenvmmen
wertent diicfen. Solde Perfonen bhaben fiir bie
Dauer einer bereitd jur Jeit der ufrabme ein-
getretenen Grivanfung feinen niprudy anf Unter:
ftigung. Durd dbad Statut fann die Anfnahme
folder freiwilligen Mitglieder von dem Nadyveis
eine? Gefundhetdattefies, fowie von ber Entridy:
tung eined Gintriitdgelded abbingig gemadyt und
eine Gavengzeit fiir bdiefelben feltgejest werben.
Sbre WMitgliedfdhaft erlifht, wenn fie bie Vei:
trige an jwet auf einander folgenven Zablungs:
terminen nidt geleiftet haben,

Durd) bad Statut Ednnen nod anberweitige Be:
fimmungen ither ben Beitritt und bdad Aus-
fheiben folder fretwillig eingefrefenen Raffens
mitglieber getroffen werben.

Grridtung der Bezivisfranfentaffen.

Nxt. 10. Die Begicke und Berufdjmeige, fitr
welde Begirfsfeanlenfaffen zu ernidden find,
werber nady Anbdrung der betheiliglen Gemeinde-
behlrben, fowie von VetriebZunternebmern und
pon in Bemerbebeirieben bejdhaftigten Axbeitern,
mwelde die Regierung aui Borfdlag bed Diftritts-
commiffars auswdplt, durdy die Regierung feft-
gefebt.




Les caisses régionales seront A instituer spé-
cialement pour certaines exploitations (mines,
industrie textile, construction, etc.), en tant que
-cela parait indiqué d'aprés Fimportance qu’oe-
cupent ces exploitations dans la commune res-
pective ou daus les communes 4 réunir en ré-
gions, en vue de Iinstitution de la caisse.

En régle générale, les régions sont & déli-
miter de fagon gu'elles comptent 500 & 1000
personnes soumises i Yassurance obligatoire,
y compris celles dont il est & prévoir quelles
feront partie d’une caisse de fabrique ou d’une
caisse de secours mutuels reconnue et agréde.

Art. 11. Une fois les régions tixées en con-
formité de ce qui précéde, des statuts devront
étre établis pour chaque cuisse.

Le projet de statuts dlaboré par les soins du
Goovernement sera soumis i 'avis d’une assem-
blés, dirigée par un commissaire du Gouverne-
ment et composée de représentants des ou-
yriers A I'intemion desquels la caisse est eréée,
etde leurs patrons. Ces représentants, dont
le nombre est i -déterminer par le Gouverne-
ment, seront choisis, d’'une part, par les ou-
vriers intéressés 4 la caisse et, d'autre part,
par les patrons; les convocations se feront de
la maniére la plus usuelle. A défaut de procé-
der aux élections indiguées, il sera passé outre
& T'dtablissement des statuts,

Les statuts seront arrétés définitivement et
publiés par le Gouvernement, uprés examen des
objections éventuelles des représentants susdits
i Yenconire du projet scumis 4 leur délibération.

Art. 12, Les statuts.devront contenir des
disposilions :

1° sur le nom et le sidge de la caisse ainsi
«que sur la circonseription et les branches d'ex-
ploitation pour lesquelles elle est inslituée ;

9 sur la nature et P'étendue des secours i
fournir et, aprés avis préalable du Collége mé-
‘dical, surles régles générales destindes 2 ga-
rantir aux membres de la caisse le libre choix
du médecin et du pharmacien ;

3¢ sur le montant des cotisations ;
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Bie Begirfalranfentafien find fiir gewifle Se-
mwerbebetriebe (Bergbau, Tertilinbuftrie, Bauten,
. . w.) bejonderd ju ervichtem, fomeit died nad
vem Umfang folcher Betriebe in der befreffenden
Gemeinde ober in Dden fiir bie Detreffenden
Raifenbezivte 3 vereinigenden Gemeinden, ans
geseigt erjdeint,

Die Vegicle fiud in ber Regel fo abjugrensen,
oaf fie 500 big 1000 verfiderungspfliduge Per:
fonen, einjdhliehlich derjenigen, welde vorauss
fidtlidy einer Fabritfrantenfafje ober einer suges
lafjenten und anextannten Hili3taffe angebiren
terben, einbegreifen.

Mrt. 11. Sobald bHlernadh bie Raflenbejicte
feititeen, find fiir jede Rranfenfaffe Siatuten
ju erridten.

Die Statuten terben von der Regierung ent:
mworfern und ber Bequtadtung einer Berjammiung
untermorfen, welde aus Bectretern der Arbeiter,
fir welde bie Rafje ervidtet wirdb, jowie aus
veven Mrbeitgebern Defteht unp in der ein MRegte-
rungdcommilfjar ben Borfis fithrt. Diefe Ber:
treter merben in ber von ber Meglerung zu
beftimmenden Wnzahl von den jur Kaffe gerviefenen
Rrbeitern einerfeit3 und ihren Urbeitgebern ander-
jeitd, weldhe ju Ddiefem Imwed anf ortsithlide
MWeife su laben find, geivdblt. Kommi Jolde
MWahl nidht zu Stande, jo wird ur Pufftelung
bes Statutd libergegangen.

Das Statut wird von bder Regierung nady
Priifung etroaiger gegen den Enirourf von beq
gemédblten Bertretern erhobenen Ginwendungen
enbygiiltig feftgeftellt unb verdffentlid.

Het, 12. Died Statnt mup BDeflimmungen
treffen :

1* iiber den Mamen und den Sif ver Kaffe,
fomie {tber Den Bejirf und die Betriebsdjweige,
fitr welche viefelbe errvichtet ift;

20 Hiber die Natur und den Umiang der Wnter-
ftigurngen und, nady vorbergehender Begutady:
tung ded WMedizinalcolesiums, ifiber bdie allge-
meinen Borfdriften, welde ben Kaffenmitgliedern
bie freie Wryt: und Apotheleroahl fidern follen

3 fiber die Hibhe ver BPeitrdige;
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4* sur la formation de la direction et l'étendue
de ges pouvoirs;

5 sur la composition et ia convocation de
'assemblée générale et sur le mode de ses déli-
bérations ;

6* sur la révision des statuts et la dissolu-
tion éventoelle de )a caisse ;

7* sur P'établissement et la vérification des
comples de fin dannde.

Les statuis ne contiendront aucune disposi-
tion étrangére au but de la caisse ou contraire
aux prescriptions de la loi.

Les statuts pe pourront étre modifiés et la
caisse ne pourra étre dissoute qu'avec I'antori-
sation de Gouverpement,

L’approbation ne pourra étre refusée que
lorsque la proposition ne répond pas aux exi-
gences des prescriptions légales. Les motifs du
refus doivent étre énoncés.

Art. 13. La caisse régionale est un établis-
sement d’utilité publique.

Elle jouit des droils ci-aprés :

1 faculté d'ester en justice, 4 la poursuite
et 4 1a diligence de son président. — Elle est
assimilée aux établissements de bienfaisance
mentionnés daos la loi du 23 mars 1833 pour
Pobtention de la faveur de plaider en debet ;

2¢ faculté de posséder des objets mobiliers,
de les prendre i bail, ainsi que des immeubles,
de posséder des immeubles reconnus par le
Gouvernement eomme favorables & I'existence
et & la prospérité de la caisse, et de faire tous
les acles relatifs & ces droits ;

3e faculté de recevoir des dons et legs, con-
formément & Ja loi du 41 mai 1892. — Les im-
teybles compris dans un acte de donation ou
dans une disposition testamentaire seront alié-
nés dans le délai qui sera prescrit par Parrété
qui en autorise I'acceptation, & moins que la
possession de ces immeubles ne soit reconoue
¢omme favorable & l'exisicnce et 4 la prospé-
rité de 1a caisse ;

4 exemption des droits de timbre, d’enre-
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4° iiber die Biloung ded Borftandesd und ben
Umfang feiner Befugntife ;

b iber bie Bufammenfepung und bie Ginbe:
rufung der Generalverjamminng unb iiber bie
Wrt threc BefdhluBfaffung ;

6° uber Abdnberungen des Statut3 und etmaige
Nufldfung ber Krantentajje;

7¢ tber bre ufftellung und Pritfung ber Jah=
zedredymung,

Das Statut darf feine Beftimmung entbalten,.
welde nut dem Bwed ver Kaffe niht in Ber-
bindung fteht oder gejeplichen Borfchriften Fu-
iniderlduft.

Nbdnberungen bdes Statut3, fowie bdie Wuf:
[6fung ber Kajje bedburfen der Genebmigung der
Segrerung.

Die Genehmigung fann nur veriveigert werben,
wenn der Anirag den gefeslidien Anforberungen
juiverfiuft. Wird bie Genebmiqung verfagt,
fo find bie Griinde mitzutheilen.

Art. 13. Die Bejickatranfentofie iff eine An-
ftalt Bffentlicien Nupens.

€ie genieht folgenbe Redpte:

1° bie Befugnif vor @eridt s {tehen auf
Grjudben unbd Betreiben ibred Prifibenten. —
Sie it binfidhtlid ber Sulafjung yum Wrmenredht
ben im @efes vom 28, Wdrz 1893 ermdfnien
Woblthatigleitsanftalten gleidgeftellt ;

2 bie Befugnip Mobiliargegenfidnde ju befiten,
biefelben wie aud) Jmmobilien in Padit su nehmen,
Smmobilien, welde al3 forberlih fiixr ben Be=
ftand und Das Geveiben der Kranfenfafje oner:
tannt find, su Defigen und alle auf biefe Redie
begitglidhen Handlungen vorzunehmen;

3 vie BVefugnif Sdenfungen und BVermddht:
niffe gemdf ben Bejtimmungen bed Gefeses vont
11. Mai 1892 anzunehmen. — Die in emer
Sdentungdurtunbe ober in einer teftamentarijden
Berfilgung  einbegriffenen Jmmobilien toerden
binnen der in dem Ermddtigungsbeidlug ange-
gebenen Frift verdupert, ed fei demm, daf bder
Befip diefer Jmmobilien fiir ben Beftaud unb
bad @eveiben ber RKranfenfaffe ald forberlid
anerfannt tecde

4° bie Befreiung von Stempels, Einregiftri-
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gistrement et de succession pour tous actes
passes en son nom ou en sa faveur. — Seront
délivrés gratuitement et exempts de tous droits,
tous certificats, actes de notoriété, d'autorisa-
tion ou de révocation et autres dont la pro-
duction devra étre faile par les menbres ou
les assurés;

3 délivrance gratuite, avec exemption des
droits de timbre, par les administrations com-
munales, de tous extraits des registres de I'état
civil ;

6° exemption complite des contributions
directes et des centimes additionnels de tous
ses revenus et avantages mobiliers ainsi gue
des immeubles affectds 4 son service ;

7° franchise de port pour tous les eavois
postaux effectinds par la caisse et pour tous les
envois postaux lui adressés par les autorités
publiques ou par ses membres et les assurés,
envertu de la loi, des réglements etdes statuts.

Aucune saisie ne peut étre pratiquée, 2 la
charge de 1a caisse, sans (u’une communication
ait été adressée préalablement et par éerit au
Gouvernement.

L'avoir social de la caisse garantit seul ses
obligations.

Pes secours.

Art. 14. Les caisses régionales doivent ac-
corder au moins :

4+ & partir du commencement de la naladie,
la gratuité des soins médicaux et des médi-
caments, ainsi que des anires moyens curatifs
(lunettes, bandages, etc.);

2 en cas d’incapacité de travail, & partir do
troisidme jour qui suit le début Jde la maladie, et
pour chiague jour cuvrahle, un secours pécu-
nisire égal 4 la moilié du salaire quotidien
moyen fixé par les statuts pour la classe dont
fait partie le membre,

L'allocation gratuite des soins du médecin,
des médicaments et des ;nnyens curatifs cessera
an plus tard 4 Pexpiration de la treizieme se-
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rung3= und Srbfdaftdgebithren fiiv alle in hrem
FRamen ober zu ibren Guniten aufgenommenen
Urfunden. — Desdgleihen werden alle Befdhei:
nigungen, Offenfundigleits-, Ermddtigungs- over
Wiberrufungs- und jonfiige Urfunven, wenn jolde
von den Mitglievern oder von ben Verficherten
betsubringen find, foften- und gebithrenfrei aus-
gefertigt ;

5° foftenlofe und ftempelfreie Berabiolgung,
burch die Gemeindevermaltungen jeglicher Hus:
jiige aus pen Crivilftandsdregijftern ;

6* volljtdndige Befreiung von direften Steuern,
einfdlieflidy ber Buidlagdcentimen, binfidtlich
aller ihrec Dobiliar-Eimtiinfte und Bortheile, fomie
ber ihrem Dienit angeiviefenen Jmmobilien ;

72 bie Portofreibert foroohl fiir alle von ber
franfenfajje abgebenben und durd) die Poft zu
Dejteflertben Senbungen, ald aud fir alle burd
pie Offentlidhen Bertmaltungen, durd) ibre Wits
glieder und dburdy pre BVerficherien, zufolge den
Beftimmungen ded Sefepes, ver Reglemenie und
ted Statutd an fie abgejandten Pofijendungen.

Per Smangdvollitreduny gegen die Kranfens
Yaffe nuf eine fduiftlidhe Wngeige an bie He-
gierung voraufgebey.

Fiir bie Berbindlidyteiten der Kranfenfafie haftet
nur thr Gemeinvermigen.

Nnterftitbungen.

Firt. 14. Die Begirtslrantenfaffer mitfjen min-
deftend gewdhren :

1° Bom Beginn der Krantheit ab, Frete drzts
lidhe Behandlung, Wvznei und jonftige Heitmittel
{Brillen, Brudbdinver u. f. w.);

20 im Falle ber Erwerb3unfibigleit vom dritten
Tage nad der Grfranfung ab fir jeden Arbeitss
tag ein Sranfengeld in Dbhe bder Halite bdesd
burchidhmittlichen durdy vas Statut filr die Klafle,
welder vad Mitgler sugerbeilt i, feitgefepten
Tagelobned ;

Die freie drztliche Behandlung, jowie bie Fus
pendung von Arzneien umd PHeilmitteln enven
{piteftend mit bem Ablauf der dreizehuten MWode
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maine aprés le début de la maladie; en cas
d'incapacité de travail, au plus tard & la tin de la
ireizitme semaine aprés le premier secours en
argent. Lorsque les secours en argent ne ces-
seront quaprés l'expiration de la treizieme se-
maine i compter du début de la maladie, les
gecours prévus au n° 1 ci-dessus ne pourront
étre accordds au-dela de ce temps ;

3 des secours éganx 4 ceux accordes en cas
de maladie aux femmes en couches, pendant les
quatre semaines qui suivent leur délivrance, si
ces personnes ont fait partie dans les douze
mois préecédant cet événement, pendant au
moins six mois, dune caisse des malades;

4° en cas de déces d'un membre, une indem-
nité fonéraire g'élevant 3 vingt fois le mon-
tant du salaire quotidien moyen susdit, sans
que le maximum puisse dépasser 80 fr. et le
minimum &tre inférieur i 40 fr.

Ce dernier secours n'est pas di, lorsque la
mort était intentionnetle,

La fixation du salaire quotidien moyen pourra
geffectuer par sexes, par iges ou par classes,
en prenant en considération les différences
existant entre les salaires des divers membres
de la caisse.

Toutefpis le salaire journalier moyen ne
ponrra dépasser cing franes ni étre inférieur
au salaire quotidien usité des manouvriers or-
dinaires de la localité.

Ce dernier salaire usité sera fixé par le Gou-
vernement pour chaque commune du pays, en
dtablissant une distinction entre le salaire des
personnes du sexe maseolin et celui des per-
sonnes du sexe féminin,{ainsi quenire celui
des personnes igées de moins et de plus de
seize ans.

Ces taux seront publiés au Mémorial.

81 op sociétaire meurt aprés le terme final de
Fallocation des secours, lindemmité fundraire
sera tout de méme accordée, si Pincapacité du
travail g'est prolongée jusqu'an décés, et si le
décds est la conséquence de la méme maladie

nady Beginn ber Lrantheit, im Falle der Eriverbs-
unfibigleit fpdtefiens mit dem Ablauf ber brei-
sebnten MWoche nach BVeginn bded Krantengeld-
bejuges. Enbet ber Bejug ded Hranfengelded evft
nady Ablauf der bdreizehnten Wode nad) bvem

Beginn der Kranfber, o Lomnen die unter 1>

aufgesdblten Hilfaletftungen nidt diber diefe Jeit
hinaus verabfolgt mwerden ;

8¢ eine Unterjtusung an Widnerinnen bder in
Krantheitdidllen getvdabrien, gleih filr die Dauer
pon pier MWoden nad) ibrer Niederfunit, jofecn
foldhe Perfomen in dem Reitraum von 3wdli Mo-
naten, vorm Tage ber Gntbindbung ab geredmet,
minbeftend fecdhS Ponate bindurd) Mitglieder
giner franfentajle gewejen find;

40 im ZLodedfalle eined Mitgliedes, eine Rer-
gittung  fur Beftattungdunoften (Sterbegeld) im
ywanzigfaden Betrage bed vorbenannten durdh:
idmittliden Tagelobnes, jedody im Hoidftbetrag
von 80 Fr. und im Windeftbetrag von 40 Fr.

Do3 Sterbegeld fdlit fort, wenn der Tod vors
jaslich berbeigefihrt wutbe,

Die Feftfesung ves durdfdnitilihen Tage:
Iofned tann fiir Gefchledhter, fiir Altersperioden
oder fiir Rlaffen exfolgen unter Beriidiidhtigung
ber ymiden den RKofjenmitgliedbern hinfidtlich ber
Hdbe ded Lobhnes bejtehenden Verjdhievenbeiten.

Ler durdidnittlihe Tagelobn fawn fiinf
Franfer mdt uberfteigen, aber auch nidht meniger
betragen a3 ber ort3itblide Tagelobn gemwihn:
licger Hanbdarbeitet,

Diefer itblihe Tagelobn wird von der Regie:
tung fiiv jede Gemeinde bed Londed fefigefept
und jmar verfdhieven je nad dem Gejdhledyt ver
Arbeter, fowie fir folde, mwelhe mebr orer
weriger ald fed)Siehn Jahre alt find.

Diefe Normalldhne werden im ,Memorial”

et Sffentlicht.

©tirbt ein Mitgliev nady BVeendigung bver
franienunterftiipung, o ift dennody das Sterbe:
geld ju gemdbren, wenn bie Ermwerbdunfibigleit
hid jum Tobe foriqedanvert hat, und der Tod in
Folge berfelben Rranfheit vor Ablanf eined
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et a eu tieu au plus tard avant Iexpiration d'un
an 4 compter de la fin de l'allocation des se-
COurs.

Les frais d’enterrememt seront remboursés,
sur le moniant de Vindemnité funéraire, i toute
personne qui s'est chargde du soin de linhu-
mation. L'excédant, &’il y en a, sera versé an
conjoint survivant, et, & défaut, anx plus pro-
ches heéritiers, A défaut de ceux-ci, I'exciédant
reste acquis & la caisse.

Art. 15. Les prestations détermindes par les
1% 4 et 2 de Varticle précédent peuvent étre rem-
placées par le traitement et I'entretien gratuits
dans un hopital, savoir

10 g%l gagit de personnes marides ou de per-
sonnes qui ont leur propre ménage ou gui (ont
partic du ménage de leur famiile, avee leur
consentement ou indépendamment de leur con-
sentement, lorsque la nature de la maladie
exige un traitement ou des soins qui ne peavent
gobienir dans la famille du malade, ou lorsque
la matadie est contagieuse ou lorsque le ma-
Tade anra méconnu itérativement les prescrip-
tions de [art. 47 n° 2, ou enlin lorsgue état ou
la conduite du malade exige une observation
continuelle ;

9¢ gans conditions pour tous autres malades.

Lorsque le malade admis 4 Phopital laisse des
personnes de sa famille 4 T'entretien descuelles
il a pourve jusque-ld par son travail, il sera
fourni, outre le traitement et les soins gratuits,
la moitié du secours en argent fixé 4 Turt. 14
% 2. Le paiement pourra se faire directement
4 ces personnes.

Art. 18, Les statols peuvent élever et étendre
les secours fournis par les caisses régivnales
dans la mesure ci-aprés indiquée :

1° la durée des secours de maladie peut étre
portée au-deld de treize semaines et jusqui
un an ;

2 le secours en argent peut Gtre augmenté
jusqud concurrence des trois quarts du salaire
moyen (art. 14); outre la gratuité des secours
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Sabred nad) Beendigung der Kranfenunierftipung
eingetreten ijt.

Bom Sterbegeld wird ber jur Dedung ber
Begribniflofien aufgemendete Betrag demjenigen
cudgezablt, welder dbad Begrdbnif beforgt. Gin
etwaiger Ueberfdhug ijt dem pHintecblrebenen Ehe:
gatten, in Grmangelung eine3 folden den ndditen
Grben audjuzablen. Sind andy folde Rerjomen
nidyt vorfanden, jo verbleibt ber Ueberidhuf der
Kranfenfafie.

et 15. An Stelle ber unter Jiffer 1 und 2
ted vorhergehenden Hrrifel8 ndber bejeidyneten
RQeiftungen fann frete Kur und WVerpflegung in
einem Rranfenbaufe tretem, und gwar:

i° fitr pejenigen, welde verbeivathet {ind ober
eine ergene Haugbaltung fithren, oder WMirgliever
ber Haushaltung ihrer Familie find, mit 1hrer
Buftmunung ober unabbdngig von  berfelhen,
wenn die Art ber frontheit Anforderungen an
bie Bebandbiung oder Verpflequng ijtells, mwelden
in der Familie der Rranfen midht geniigt mwerben
fann, over menn bie Krantheir eine anfiedende
iff, over wenn der Erfianfte miederholt ben in
et 17 Fr. 2 erwdhnten Vorjdyriften zumiber=
gebanbelt Dat, ober wenn bdeffen Juftand ober
Berbalten etne fortgefeste Veobadtung erfordert;

2 firr fonjtige Kranfe in allen Fdlen.

L£apt der tm Kranfenbauje Untergebradpte Fa-
milienangehfrige guriid, veren Unterbalt er bigher
von feinem Arbeitdverdienft beftritten BHatte, fo
with aufer ber freien Behanblung und Berpfes
gung bie DHilfte bed in Act, 14 Nr. 2 alz
franfengeld feftaefeten Betraged gewdbrt. Die
Yuszahlung fomn unmittelbar an diefe Famid
tienangehbrigen ecfolgen.

Arei. 16. Durd das Statni fdnnen bie Lei-
ftungen ber Begirfsfranfenfafe in folgendem Um-
fange erbiht unb erieitert werden :

1° Die Daner der KLranfenunterftivtung fann
auf einen Lingeren Jettraum al8 dreizebn Woden
und bid su einem Jabre feftgefest werben ;

2" bad Rrantengeld famn auf einen hoheren
Betrag, und pwar bis zu drei BViertel desd durdy-
fdnitthdhen Tagelohnesd (rt, 14) fefigefest mer-
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médicaux et pharmaceutiques, la caisse peut
aceorder encore des moyens thérapeutiques
autres que ceux indigués & Part. 14;

3* outre le iraitement et les soins gratuits
dans wn hpital, un secours en argent, Jusqu’a
coneurrence d'on latidme du salaire moyen
{art. 14), pcut étre accordé méme aux per-
sonnes qui ne subviennent point par leur salaire
4 l'eniretien de leurs proches ;

4° les secours aux femmes en couches peu-
vent étre prolongds jusqua une durée de six
semaines apreés leur délivrance ;

Be les soms du médecin, les médicaments et
autres moyens curatifs peuvent étre gratuile-
ment accordés aux membres de la famille de
I'agsure, lorsque ces personnes tombent ma-
lades, et qu'i! $'agit de personnes non soumises
A Passurance obligatoire. Dans les mémes con-
ditions, la fermme d’'un membre de la caisse peut
recevoir, en cas d'accouchement, les secours
prévus au n° 4;

Gs les indemnilés funéraires peuvent &tre
portées 4 quarante fois le montant du prix
moyen de la journée de travail, sans dépasser
pourtant le maximum de 80 fr. ;

Te & la mort de la femme ou d’'un enfant d'un
sociétaire, & moins que ces parsonnes ne
soient elles-mémes soumises 3 lobligation de
T'assurance, il peut étre alloué une mdemnité
funéraire sélevant pour la femme aux deux
tiers, pour un enfant 4 la moitié de Vindemnité

payer au décés d’'un membre de la caisse ;

8" en tas dincapasité de travail, les secours
en argent peuvent étre fournis en général ou
sous certaines conditions, 4 partir du jour ot
la mpaladie a commencé, ainsi gue pour les
dimanches et jours fériés.

Les secours doivent étre égaux a I'dgard de
tous les membres appartenant & une seule et
méme catégorie de la caisse (art. 414 n° 2.

Aucynmembrene peutobtenir, ni en vertu des
statuts, ni en vertu duane décision de Yadminis-
tration de la caisse, des secours qui ne revien-
draient pas dans Ja méme mesure 3 d’autres
mempres de la caisse,

~
i
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ben; mneben freicr arzliher Bebanblung und
Wrgnel tann vie Laffe audy andere alz bdie m
Art. 14 aufgesablten Deilmittel gewdhren;

3% neben freier Rus, und Verpflequng in einem
franfenhauie faun Kranfengeld bid3 u emem
Achtel ves purcdhidynittlichen Tagelohnes (Art, 14)
aud) foldhen Perfomen bewilligt werbeun, ielde
nidt ben Unterbatt von Angeborigen von ihrem
Lohne beftritten Daben ;

4 Wodnerinnen fann die Kranfen-Uinterjtiigung
big sur Dauer von jeds Wodren nady ver Jieber:
funft gemdbet werben ;

B* frete Grjtliche Behanblung, freie Arsnet und
fonitige DHertmittel Idnmen fiir erfrantre Fami:
lienangehorige bder Rfafjemmutglicber, fofern fie
nidht felbfi ver Berfiderungdpflidht untecliegen,
gewdbrt werben. Unter berfelben BVorausfepung
fann fir bie Ghefran cined Kaffenmitgliebed im
%alle ver Entbindbung bie nady Sijfer 4 zuliffige
Rranfenunterfifibung verabreicht mwerben;

6° dDic Sterbeqelver fonmen auf ben ovlersig:
fachen Betrag bed vnrdidmittlichen Tagelohned
gebradyt terben, biirfen jedod) ben Hidtbetrag
von 80 Fr. nidit fiberjteigen ;

70 beim Tode der Ghefrau ober eined RKinbes
eined Raffenmitgliebes fann, fall3 biefe Verfonen
nidht Telbit ber Werfiherunagspilidht unterliegen,
ein Sterbegeld, und war fitr die Fran im Be:
trage bi3 ju pwei Drittel, fiir vad Kind big sur
Hilfte ved fiir bad Mitglied feftgeftellten Sterve:
gelbed gewdbrt mwerden;

8° pad Rranlengeld fann, im Foafle ber Er:
werbsunfdbigleit, entmeber im Allgememen oder
unter gewiffen Bedingungen vom Lage der e
frantung ab, fowie audy fiix die Sonn. und
Feiertage, gemdhrt werden,

Die Kaffenleiftungen miiffen fic alle Mitglieder
einer und devfelben Kafjenfategorie (Art. 14 3. 2)
gleidh fein.

feinem Mitgliebe biirfen, weder auf Grund
bed Statuts, nody durd) BefdIuf ber Rafenver:
mwaltung Tinterftibungen jugewendet Ierben,
welde nidt in gleidem Mage anderen RKaffen:
mitgliebern suftehen miirden.
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Les caisses régionales ne doivent point four-
nir d'autres secours, par exemple des secours
aux invalides, aux veuves et aux orphelins,

Art. 17. Les statuts peuvent en outre dis-
poser ©

i* que les membres qui ont 4 plusienrs re-
prises 1ésé fraudulensement la caisse on ceux
qui se sont attiré des maladies ou des blessures
soit & dessein, soit par une participation cou-
pable & des rixes, ou des émeutes, soit par
suile de lintempérance et de la débauche, ne
pourront point obtenir ou ne pourront obtenir
qu'en partie les secours en argent ;

2 gue tout malade rencontré hors de chez
lui, sang y étre autorisé, celui qui a pris des
médicaments ou des aliments contraires aux
prescriptions des médecins, celui qu a [ai
usage de liqueurs alcooligues, cessera de re-
cevoir Mindemmnité en argent en tout ou en partie
seulement ;

3~ qu'nn membre qui aura touché les secours
prévus par les statuis pendant treize semaines,
soit consécutives, #oit réparties sur la duréde
dune année, n'ohlient que le minimum légal
du secours, sl lui survient une nouvelle ma-
ladie, et gu'il ne peut toucher de nouveau lin-
tégralité des secours siatutaires qu'aprés une
période d’'une durée minima de treize semaincs
écoulées entre la date du dernier secours qu'il
a recu et le début de sa nouveile maladie ;

4° que les cotisations ef les secours seront 4
éablir au taux du salaire réel des assurés jus-
qu’h concurrence de cing francs, au liev du sa-
laire guotidien moyen. Dans ce cas pourtant
les secours ne peuvent étre inférieurs i la moi-
ti¢ dn salaire quotidien usité des manouvriers
ordinaires du lieu de I'occupalion.

5° que, dans des cas donnés, les frais médi-
caux, en dehors des opérations chirurgicales et
des appareils euratifs, resteront, 4 1a charge des
membres gui les auront occasiouneés.

Les modifications de statuts qui auraient pour
effet de diminuer Yimportance des secours four-
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Auf mweitere Unterftiiungen, wie 5 B, auf
Snpaliven:, Wittoen: unh Waifenuntexftitgungen,
biirfen bie Reijtungen der Bejirfstranfentaffer
nicht ausgebebnt werben.

Nrt. 17. Durd) vad Statut fann ferner be:
fiimmi mwerben:

1 bag Rafjenmitglievern, iweldhe bie Raife
toiederbolt burdy Betrug gefdddigt haben, joivie
folden, welde fich bie Rrantbeit vorfaslidy oder
burd) [dulbbaite Betheiligung bei Sdyligereien
ober Raufhinbeln, durd Trunffiligleit und ge:
{dhleditlihe Nusidweifungen jugejogen bHaben,
pad franfengeld entweder gar nidt ober nur
theilmeife 3u enfridhten iff; ,

2» daf jolgen Erfraniten, welde, obne bdbaf
ibnen joidesd qefiattet war, auBerbald ihrer
Wohnung angefroffen wurben, ober welde, ben
drstliden Voridpriften puwiver, Arzneien und
Nabrungsmittel 1 fidh genommen, cber alfo=
bolifhe @etrdnte genofjen baben, das Kranfengeld
theilwetie oder gany entjogen wirh;

5° baf einem Titgliede, weldhed die ftatutens
mdgigen Mnterftiipungen ununterbroden ober im
Raufe eined Ralenderjahres filx 13 Wodhen be-
jogen bat, tn Falle einer newen Grfranfung nur
mehr Der gefeplihe Piinbefibetrag ber Kranfen-
unterfiitbung gemdhrt witd und dah derfelbe exjt
nady Ablauf einer Seitpericbe von wenigfensd
13 Wodhen, vom Tage der Legien Tinterfitpuugs:
sumenbung ab bid gum Cintritt der neuen Er-
tranfung, die vollen faiutarijchen Unterftisungss
Detriige wieber beziehen fann;

4° bah die Beitrdge und Hilfsleifungen nad
bem wirflihen Sfobne der BVerficherten bid sum,
Betrage von 5 Franfer anftatt nady dem durdy-
jenittlidhen Tagelobne ju beredmen find. Jn
biejem Falle jedcdh wmiiffen bie Iinterfrigungs-
betydge mindefiend bdie Ddlfte bed ort3iibliden
Tagelohnes gerodhnlidher Handarberter audmadyen ;

5 paf, in beftimmten Fdllen, die Unfoften fitx
drglihe Bebandlung, mit Husidhlub der dirur:
gifben Operationen und bed BVerbandzeugsd, ben
Mitgliebern sur Laft fallen, welde folde verur-
fadht haben.

Jnverungen bed Staiutd, durd welde bdie
bigherigen SRaffenieiftungen Bberabgefest werbenm,
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nis par a2 caisse ne sapphguent pont aux
membres pour iesquels, lors de ces modifica-
tions, ie droit au secours était né déjh en rai-
son d'une maladie alors existante et cela pendant
la durde de cette maladie.

Art. 18. Les membres de la caisse régionale
qui font encore partie d'une auire assurance
contre la maladie, ne toucheront les secours
a fournir par la caisse régionale que déduction
faite des sommes versées par l'autre assurance,
de sorte que le montant intégral du salaire
journalier moyen fixé pour les catégories res-
pectives auxquelles appartiennent les membres
an guestion (art. 14), ne soit pas dépassé.

Ces personnes ne peuvent oblenir le fraite-
ment gratuit aux frais de la caisse régionale
quen tant que ce traitement ne leur est pas
fourni par Pautre assurance.

Art. 19, Les membres inalades soumis i Pas-
surance obligatoire ont droit au minimum légal
des secours, sans étre obligés d’aliendre lex-
piration d'un délai de carence.

Par contre, les statuts peuvent disposer que
les secours plus élevés prévus par eux, confor-
mément 4 l'art. 16, ne seront dus gqu’au bout
dun laps de temps, Ce délai de carence ne
pourra toutefois dépasser six semamnes.

Art. 20. Les créances représentant le droit
av secours résultant de la présente loi ne peu-
vent valablement étre m données en gage, ni
ebdées, ni saisies, m imputées autrement que
sur ges cotisations exigibies.

Elles sont prescrites deux ans aprés leur
nhissance. Elles ne sont point 4 considérer
eomme secours de la bienfaisance publique.

Ayt 21. La caisse peut s'attacher des méde-
s, des pharmaciens et des hopitaux spéeiaux
pour le trallement gratuit de ses membres.
Neamhoins chaque membre aura le droit de
gadresser au medecin et au pharmacien de son
cheix. Yorquels cependantne pourront véclamer
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finven auf Toldye Mitglgber, welden berend pur
Ret ver Abanbderung em Unterftithungs Anjprud
twegen emmgetvetener Rranthewr gujtebt, fur bie
Dauer piefer Krvontheit feme Anmwendung.

Aet. 18, Mitglievern der Besirtatrantentaffe,
welde glewdyetig anberiveit gegen Krantheit ver:
fichert find, 1ft ver von bder Bejirtdfranfentaife
fratutenmdgige Unteritiifungsbetraq joweit wm
die von ber andern Berfiderung audgegablien
Summen 3u furgen, daf er mjommen mut bem
aud ver anderweiten Verfiderung bezogenen Kran:
tengelde den wollen Betrag ved durdidymitthdhen
tiglidyen Arbeit3verbienfted ver Hetreffenden Rlaj:
fen, welden bie in ede fehenden DMutglieder
anaebiren, nidt uberfteiat

Freie Kur ift jolden Perfonen von ber Bejiels:
franfenfaffe nur infomert n gewdbren, al3 dies
felbe aud bder anbermeiten Verfderung nidt
gemdhrt mucd.

et 19, Die gefeslidhen Minveftleiftungen find
pen bem BVerfidherungssmang unierlieqenden RKaf-
fenmitglievern mm Fall beg Gifranfung ohne
Rfavengzeit su gewabren.

Der Unfpruch auf bie auf Grund ded Wrt. 16
ftatutarifhen Mehrleiftungen bagegen fann durd
bag Raflenjtatut vom Ablauf emer RKavengzert
abbinglg gemadht mwerden, melde den Seitraum
von fecdhd TWoden mdht hberfteigen baxf.

Art. 20. Die ben Unterfiitbung3beredtigten
auf Grund bdiefed Gefeted juftehenden Forde:
rungen Iontten wmit redtlider $Wirkung toeber
verpfindet, noch itbertragen, nody gepfénvet und
buirfen nur auf gefdhuldbete Beitrige aufyerechmet
erben.

Diefelben verfabren et Jahre nady 1hrer Ent:
ftebung und gelten nidyt al3 Bffentliche NArmen:
unterftitbungen.

Aet. 21 Bur freien Rur ibrer Mitglieder
fann bie Rranfenfaffe befondere Arste, Apotheter
und RKrantenbiufer beftellen. Deunod) fleht jevem
Mitglied vad Redbt su, fich Arst und Apothefer
frei gu rodblen. Dody bdiirfen legtere teine hoberen
Gebiihren in Redmung bringen ald e Raffe
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que les honoraires que la caisse aurait eu 3
payer i ses propres médecins et respectivement
i ses propres pharmaciens et devront se sou-
mettre aux conditions édictées par les statuts
et respectivement par le comité-directeor.

Art. 22, La caisse régionale doit constituer
un fonds de réserve égal au moins aux dépenses
d’'une année moyenne, mais ne pouvant dépas-
ser le double de cette dépense moyenne.

Tant quele fonds de réserve n'aura pas atteint
le minimum fixé ci-dessus, il lui sera affecté
au moins un dixiéme des cotisations annuelles,
a moins que celles-ci ne dorveni tre employées
intégralement 4 couvrir les autres dépenses
gouranles.

Art. 23. Les membres ne sont tenus vis-3-vis
dela caisse qu'an paiement des cotisations fixédes
par 12 loi et les statuts, On ne peut exiger d’eox
des cotisalions qui auraient une auntre destina-
tion que les secours statutaires, la formation
ou le complément statutaires du fonds de ré-
serve et le paiement des frais d’administration.
L'avoir de Ja caisse ne peutl étre employé A
d’autres dépenses. Néanmoins le Gouvernement
peut autoriger la caisse, 4 la demande de I'as-
semblée générale, A employer les fonds dispo-
pibles 4 Pacquisition ou & I'entretien d'un hé-
pital lorsque le (onds de réserve a atieint le
minimum légal.

Art. 24, Il ne pourra étre exigé un droit d'en-
trée des membres soumis 4 assurance obliga-
toire que si, durant les treize semaines pré-
cédant leur entrée, ils n'onl fait partie d’aucune
-caisse de secours en cas de maladie.

Les statuts établiront si et & quel montant
un droit J'entrée sera 3 percevor dans ce
cas; il ne pourra dépasser six fois le montant
e Ia cotisalion hebdomadaire.

Cotisations.

Art. 25. Les dépenses des caisses régionales
seront couvertes au moyen de cotisalions.
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thren eigenen rsten besw. Apothefern gefdhuldet
bitte und miffen bdiejelben fid den durd dad
Statut beym. durd) den Vorftand erlaffenen Bey=
fitaungen untermerfen.

Urt. 22, Die Begivtstrankentafje bat einen Res
fervefonds anjufammeln, welder mindeftend ven
Betrag einer durdpidnittliden Jabredaudgabe
erceiden foll obme jedody da3 Doppelie diefes
Betrages itherfteigen u tnnen.

©o lange Dber Rejervefondd den fejtgejeyten
Minvejtbetrag nidyt erreidgt bat, tit demfelben
minbeftens ein Sebntel bed Sabredbetraged der
Raffenbertrdge suzufubren, fofern die lepterem
nidyt etwa gur Dedung fonftiger laufenven Hus:
gaben voll vertendet roerden miifjer.

Art 23. Die Mitglieder find der Krantens
tajie gegenitber nur jur Bablung ver durch dasd
Befes und da3 Statut feftgeftellten Beitrdge vers
pifidtet. 3u andern Fweden ald ju den jtatuten=
mdgigen Mnterfhiipungen, dber fatutenmdifigen An:
faommlung ober rgdnzung ded Neferveiondd und
Dedung der BVermaltungsfoften, bviirfen weder
Beitrdge von ben Mitgliedern erhoben werden,
nody Verwendungen aud bem Bermigen der Kaffe
erfolgen. Muf Wntrag ber Generalverfammiung
fann jedody die Megierung bie Kaffe ermddtigen,
verfiigbare @elver yum Anfaui ober Unterhalt
cined Rranfenbaufed u vermwenden, menw Dder
Fefervefond3d Dben gefegliden Minimalbetvag
erveidht bat.

Art. 24. Gin Eintritidgeld fann von verfides
tungdpflidtigen Kaffenmitgliedern nur dann ges
fordert werben, wenn fie vor Hrem Gimirvitt
méhrend mindejtend dreizehn Woden einer Kran-
fentafje nidht angehdrt baben.

Db in jolden Fdlen ein Eintritt3geld su ers
heben ift und eventuell deffen Hbe (it durd) bas
Statut fefisuleen ; die Dibe darf ven feddiaden
Betrag ver woidentliden Raffen-Cinlage nidpt
iiberjteigen.

fajfenbeitrdge.

Art. 25. Die Audgaben der Bejirkfranten-
faffen werden durdy Beifrdge gebectt.
53b

LEG!



762

Le montant des cotisations doit é&tre tixé en
centiéines du salaire quotidien moyen (art, 14),
de mamere (ueu lenant compte des aulres
ressources de la caisse, elles suffisent pour
couvrir les secours statutaires, les frais d'ad-
ministration et les prélévements destinés & con-
stiluer et compléter le fonds de réserve. Elles
devront &re calculées de la méme maniére
pour tous les membres de la méme catégorie,
eu égard aux différences éventuelles, dans les
salaires quotidiens moyens. Toutefois il peut
étre prévu dans les staluts que pour les wem-
bres mariés les cotisations seront augmentdes
de 100 pCt. au maximum de 12 part contriboiive
ordingire de Vassuré , i la caisse s'oblige A
fournir des secours anx membres de 1a fumile.

Sl existe une grande différence de risques
entre leg différents métiers ou indusirics dont
les ouvriers sont assurés par la méme caisse,
le taux des cotisalions peul varter selon les
degrés du risque.

Art. 2B. Les cotisations restent pour deux
tiers 4 charge des personnes assurées et pour
un tiers i charge des patrons,

Lors de Véiablissement de 1a caisse, les coti-
sations, en tant qu'elles restent & la charge des
assurés, ne pourront étre fixdes & un taux dé-
passant 2 pGt. du salaire quotidien moyen. Une
élévation ultérieure de ces cotisalions n’est per-
mise gue jusqu’a coneurrence de 3 plt,

Une augmentation dépassant ce dernier taux
e pourra étre décrétée que si ede rencontre
Tapprobation des représentants des patrons et
de ceux des membres de la caisse.

Lorsque ces cotisations seront insuffisantes
pour couvrir les secours exiraordinaires qui
soak dus en exécution d'une Tésolution prise
gh.yertu de Vart. 16 susdit, ces secours de-
yeout dtre réduits au minimum légal (art. 14).

cotisations mne suffisent-elles pas encore a
fournlr ce minimuom, la caisse devra éire fer-
e, aprés épuisement du fonds de réserve,

meing gue deda part du Gouvernement, des

Die Hihe diefer Beitrdge ift in Progenten des.
purdyidmittlichen Tagelohned (Jxt. 14) fo s be=
mefjen, baf biefelben, unter Wiiteinvedynung ber
etoaiyen jonftigen Emnahmen der Kafle, ausg:
reichen, um bie ftatutenmégigen nierftiigungen,
bie Berwaltungdioften unb bdie jur Anjammlung
oder @rglingung bed Refervefonds erforterlichen
Rirclagen gu becten DieBeitréige find unter Beriid=
fibtigung ber wnter ben einzelnen Durdidmitiz-
tagelbhmen bejtebenden Unterfdhiede, fiir alle Pt
glieper berfelben Rlafle, auf gleihe Wele fu
berechnen SJevod) fann dburd) bag Statut beitimmt
merben, baf firr verherraibete Mitglieber die Bei
thdge um bodhitend 100 pB&i bes Betragd der
gewbdhniihen Guinlagen bded BVerficherten gehoht
werber, mm Falle bie Raffe Leiftungen an Fami:
henangehirige ibernommen Hat.

Beitebt unter ben verfdhiedenen Hondwerfen
und Gemwerben, bderen Hrbeiter bet bderjelben
RKaffe verfichert find, ein grofer Unteridned Hins
fihthidy etwatqer Krantheusgefabr, o fawn ber
Brogentfup, welder der Beitragberedmung zu
@runbe s legen iff, je nad bem Grabe der
@efabr vexidhieven fein.

Het, 26. Die BVeitrdge find fiir zwel Drittel
gu Zaften ber Berficherten, firr ein Drittel sm
Baften der Arbeitgeber.

Pei dver Crridiung bder Krantenfaffe biirfen
die Beitrdge, Joweit fie den BVerficherten jur Laft
faflen, nidt dtber 2 pEt. ve3 durddmittliden
Tagelobned feftgeftellt roexden. Gine fpdtere Er:
bobung diefer Beitrlge ift nur B8 s 3 pGth
suldfftg.

€inte nody toeitere Crhdhung Fann nur mit
Guiligung ber Bertreter der Arbeifgeber und
verjenigen ber Kaffenmitglieber erfolgen.

Sind mit diefen Beitrdgen dle aubergerwdhn:
lichen, in usfithrung eined gemdf Art. 16 ge:
faften Bejchlufles, s gemdhrenden Unterfrige
ungen widit ju befiveiten, fo mitffern bdieje Unter:
ftiigungen auf ben gefeplichen Mindeftbetrag su:
riidgefithet terden. (Urt. 14.) Eroeifen fid) bie
Beitrdge andy zu diefer Minbeftleiftung ungurei-
dend, fo muff bie Kaffe, nadh Gridbpfung bed
Refervefonds gefdhlofien merden, jofern ihr nidyt
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communes ou d'autres intdressés, il ne soit
accordé des avances ou des subsides et que le
Gouvernement ne reconnaisse que le minimulp
1égal de secours pourra continuer a éire servi,
sans autre augmentation des cotisations, au
moyen de la forlune ou des auires ressources
extraordinaires dont la caisse disposerait.

En cas de fermeture de la caisse, les mem-
bres de celle-ci seront a rattacher & d’autres
caisses régionales, auxquelles sera également
attribué le restant non absorbé du patrimoine
de la caisse fermée.

Art. 27. Les patrons sont tenus de verser
davance et aux échéances fixdes par les statuls,
les cotisations dues 4 la caisse régionale pour
les persounes par eux occupées et qui font par-
tie de la caisse.

[is fournissent de leurs propres deniers un
tiers des cotisations et ont le droif de retenir
le montant des deux tiers restants ainsi que les
cotisations supplémentaires éventuelles (arl 23)
sur le salaire des personnes qu’ils occupent, &
chague jour de paye ordinaire. Le montant
de ces retenues successives correspondra
chaque fois & la part de la cotisation 4 payer
pour le délai auquel correspond la paye.

Les cotisations cessent d'étre dues durant
Pépoque pendant laquelle des secours de maia-
die sont fournis.

Un réglement d’administration générale peut
disposer, en fixant la megure dans Jaguelle
celte exemption se fera, que les pelits patrons
seront dispensés de contribuer de leurs propres
deniers au paiement des cotisations et n’auront
en conséquence 4 verser en lout et pour tout
que les deux ticrs des cotisalions ordinaires
incombant & leurs ouvriers, sous réserve de
se les faire rembourser par ces derniers.

Art. 28. Le recouvrement des cotisations ar-
riérées s'opére et se poursuit dans les mémes
formes et avec les mémes priviléges que celui
des impdts directs. En cas de concurrence tou-
tefois, ces derniers ont la priorité. Les créances
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von Eeften der Jteglerung, ber Gemeinden oder
anderer Betbeiligten Boriduffe ober Fuidiifje
gemdbrt werven, und nicht etwa ve Gewdhrung
ber gefeplifen Dtinbeftleiftungen audy fernerfin,
obne weitere Grhdhung der Beitrdge, nach dem
€rmeffen der Regierung, enimweder dburd) vorhan:
bened Bermbgen ober du.ch andere auferge-
toibnlide Hiilfquellen der Kaffe gefichert 1t

Wirh die Kaffe gefdloffen, o find bie Mit:
glieder Derfelben anderem Begirtsfrantentaffen
gusumeifen, welhen audh ber nodh nidt abior-
birte Rejt ves BVermbdyend der gejchloffenen Kaffe
gufdllt,

Nt 27. Die Arbeitgeber find verpilichtet,
im Boraus und an den durchy bvad Statut fefi:
gefeiten BablungSterminen bie von ben bei ihnen
befhditigten und der Besirbstrantentaife zuge:
birenben Arbeitern an leptere gefchulveten Bei-
triige 3u entiidyen,

Ein Drittel der Beitrdge miiflen die Nrbeit-
geber au3 eigenen WMiiteln leiften, dod) find fie
beredytigt, bie iibrigen ywei Drirtel, fomwie etwaige
Bujapbeitrdge (Art. 25) bei jebem regelmifigen
Sabltage von bem Lobne ber von ihnen befdyif-

‘tigten Perfonen in Absug zu bringen. Der fe-

iveiline Ubjugdbetrag [oll jeded Mal bem fiic die
Zohniablungsperiode zu entridhitenden Beitrags-
antherl cntfpredhen.

Fiir die Dauer dber Kranfenunterftipung find
Beitviige nidt zu entrichten.

Durd) ein allyemeined Berwaltungdreglement
fann beflimmi iverden, baf und inmieweit fleine
Hrbeitgeber von der Entridhiung von Yeitrigen
aud eigenen Mitteln befreit uno demgemdp nar
verpflichtet fein follen, indgejammt die auf ihre
Wcbeiter entfallenden jwet Drittel ded orbents
lichen Beitragd vorbehaltlidh der Ntiiferftattung
burdy die lepteren einpuzablen.

Het. 28, Ridjtindige Veitrdge mwerben anf
biefelbe Wieife und mit benfelben Privilegien ein=
getvieben toie Die Ddireften Steuern. Jm Ron-
turrenzialle jedodhy Haben feglere ben Rorjug.
Guthaven an Aufnabmegebithren und Beitrigen




164

des droits d’admission et de cotisations sont
preserites un an aprés la fin de Yannée dans
Jaquelle ces créances ont été contractées.

Art. 29. Sl ressort des comptes annuels de
1a caigse que ses recettes ne suffisent pas &
couvrir les dépenses, y compris les préléve-
ments pour le fonds de réserve, il faut on élever
les cotisations en se conformant anx disposi-
tions de Part. 26, ou diminuer les prestations
fournies par la caisse.

Sl ressort, au contraire, des comptes an-
nuels que les recettes dépassent les dépenses, il
faut, dans le cas ot le fonds de réserve a atteint
ie double du minimum légal, procéder ou bien
4 une diminution des cotisations, ou bien, en
tenant compte des prescriptions des art. 16 et
26, & une augmentation des allocations de la
caisse.

St la direction de la caisse néglige de déli-
bérer sor ces modifications, le Gouvernement
ui ordonnera de prendre une délibération, et
si cet ordre reste sans effet, il opére d'office,
avec force obligatoire, les modifications néces-
saires dans les statuts de 1a caisse.

De Vadministration et de lo surveillance des
caisses régionales.

Art, 30. La caisse doit avoir une direction
élue par l'assemblée générale. La direction pré-
side a Uélection qui se fait par les membres de la
caisse, sans préjudice de la représentation gui
appartient aux patrons d'aprés Iart. 34 ; seule-
ment pour la premidre élection, ou pour les
élections postérieures lors desquelles il n'exis-
fiewfut pas de direction, la présidence appartient a
pi représentant du Gouvernement. 1l est dressé
wn, procés-verhal des opérations électorales.

La divection doit, dans le délai d’une semaine,
svizerYavtorite- de surveillance de tout chan-
pement dans sa composition et du résultat de
mtﬁe dection. Bil n’en a pas été donné avis, le
remanl e pourra étre opposé ayx tiers
. Bst dpmondré qa'lls én oht eu connais-

berjdbren ein Jabr nad dem SdIuf bed Ralens
derjabres, im Baufe rejfen fie entffanben find.

Net. 29, Gebi aud ren Jahrezabidiiifjen ber
faffendbither beivor, daf die Cinnabmen der-
franfenfaffe jur Dedung ber Auzgaben, ein:
fdblieglih ver NRiiklage filx Dden Refervefonds
nidht ausreidhen, fo it entmeber unter Beriid:
fihtigung ber Voridriften bed rt. 26 eine
Grhibung ber Beitrdge oder eine Minderung ber
Raffenletftungen hecbeizufithren.

Crgibt fich dagegen and den Jahredabjdlijjen,
bag bie JFabreseinnabmen bie Sahredaudgaben
uberfteigen, o ift, falld ber Mefervefonds das.
Doppelte bed gefeblihen Mindefthetvaged erreidht
bat, entmeber eime Exmifigung der Beitrdge oder,
unter Verudndtigung ber Vorjdyriften in Axt.
16 und 26, fme Grhihung ber RKaffenleiftungen
berbeigufubren.

Berfoumt der RKaffenvorfiand bdiefe Abdnpe-
rungen ju befchlrefen, fo hat bie Regierung eine
biezbeniglihe Beldlugfaffung anjuordnen, und
fallz biefer Anorbnung feine Folge gegeben toir,
threcfeitd bie exforberlidhe Abdnberung ved Kaffen:
ftatuts von Amidmwegen mit redtdverbinilider
Wirbung zu volljehen.

BVermalinung nunb Nebermadung
per Bemnrts-Krantentfajfen.

Art. 30. Die Kaffe muf einen von ver Gene-
rolverfamminng gemdblten Boritand haben, Die
abl, weldhe, unbejhavet ber ben Wrbeitgebern
nach Art. 34 zujtebenden Wertretung, burch bie
Raffenmitglieder vollzogen micd, findet unter Leis
tung bed Borftanded flatt; nur die erfte Wabl
fomie fpdtere MWahlen bei welden ein Vorftand
nidit vorbanben ff, werben von einem Vertreter
ber Realerung geleitet. Ueber bie TWablverhand-
Tungen ift ein Protokoll aufzunehmen.

Der Vorftand Dat dber jebe Aenberung in
feiner Jufammenfepung und iiber basd Grgebnis
jeber TWaBl ber Nuffihtdbebidrdbe binnen einer
Wodye Angeige su erftatten. Jft dbie Anjeige nidyt
erfolgt, fo Fann bie enberung britten Perfonen
nur bann entgegengefcit toerden, twenn bemwiefen:
with, dbaf fie leteren befannt mwar.




Art. 31. La direction représente la caisse en
justice et extrajudiciairement, et en dirige I'ad-
minisiration courante conformément aux sta-
tuls. Cette représentation s'étend méme aux
affaires et actes juridiques pour lesqueis la loi
exige une procuration spéciate. Le droit de re-
présenter la caisse au dehors peut étre attribué
par les statuts 4 un ou plusieurs membres de
la direction.

Pour la légitimation de la direction dans
tous les actes juridiques, il suffira de lattesta-
tion de Pautorité de surveillance, portant que
les personnes désignées dans ce document com-
posent 4 tel moment la direction.
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Art. 32, Dans toutes les affaires dont la ges-

tion wincombe pas & la direction d'apres les
prescriptions de la Toi ou des statuts, assem-
blée générale a plein pouvoir pour statuer.

A celle-ci doivent étre réservées

1o Tapprobation du compte annuel et la fa-
culté de le laire préalablement vérifier par une
commission spéciale ;

9¢ ]a poursuite, par des mandataires, des ac-
tions que la caisse pourrait exercer contre les
membres de la direction & raison de leur ges-
tion ;

J¢ les délibérations sur la révision des sla-
tuts.

Art. 33. L’assemblée générale se compose,
conformément aux statuts, soit de tous les
membres de la caisse qui sont majeurs et en
possession de leurs droits civils, soit de délé-
gués €lus par les assurés dans leur sein.

L’assemblée générale doit nécessairement
se composer de délégués, lorsque la caisse
corapte mille membres ou plus.

8i l'assemblée générale se compose de délé-
gués, élection de ceux-ci a Jieu Sous la prési-
dence de la direction. Seunlement la premiére
dlection qui suit la constilution de la caisse
ainsi que les élections postérieures dans les-
quelles la direction 'fait défaut, sont présidées
par un représentant du Gouvernement.

3

i)

Art. 31. Der DBorftand vertritt die Kajje ge-
ribtlih und anBergericdhtlich und fitbrt nady Mak-
gabe bed Statutd die laufende BVerwaltung ber=
felben, Diele Bertretung erfivedt fidr aud anf
biejenigen @eidhifte und MedytZhanblungen filr
welde nady bem Befere cine ESpestalvollmadt
erforoerlidh tt. Durd) vasd "‘Statut fann einem
Mitglieh over mehreren Mitglievern bHed Bors
flandes vie Berivetung bder Raffe nad aupen
fibertragen tverben.

Bur Qegitimation bed Borftanbed bei allen
Hedtageichirten qeniigt bie Befdemigung bder
NuFfidytsbebirve, baf bie barin beseidhneten Per-
jonen zur Reit den Worftand bilden.

Art. 32. Sotweit die Wabrnehmung den Ange:
legenbeiten ber fajfe nady Voridrift ded Befesed
ober ped Statued vem Borftande nicht obliegt,
jtedt bie Befdlufnahme baritber der Seneralver:
fammlung su.

Derielben mup vorbebalten werden :

1* bie Ybnabme der Sabresredhnung und bie
Befugnif, diefelbe .vorgingiq burd) eimen befons
Deren Audidug priifen zu laffen;

2> Die Verfolgung von Anfpriihen welde ber
Ralfe gegen BVorftanddmitglieder aud beven Amisd:
filhrung ertpadyen, dburd Beaufiragte ;

30 bie Beidlubrahme iber Abdnderung bed
Statuts.

Art. 33. Die Generalverfamminng beftebt nad
Beftimmung bed Statutd entiveder aus fdmmiz
Tichen foffenmitgliedern, welde grofidbrig unbd
im Befty ibrev bitrgerlidhen Redhie find, oder ausd
Bertretern, welde von ben Lerfiderten and ibrex
WMitte gewdhlt werven.

Die Generalverfammiung wmuf nothienbigers
weife aud Bertretern befiehen, menn bie Kafle
taujend ober mebhr Mitalieder 3dblt.

Bejtebt die Generalverfammiung ausd Ber-
tretern, fo erfolat becen IBabl unter Leitung desd
Borftandes, Rur die erfimalige Wahl nadhy G-
ridhtung ber Raffe, fomie fpdtere Wahlen, bei
welden ein Vorftand nidt vorbanden ift, werden
von einem Bertreter der Negievung geleitet.




Art. 34. Les patrons qui sont obligés de
payer de leurs propres deniers des cotisations 3
une caisse régionale pour ceux de ses membres
qu'ils cccopent {fart. 27), ont droit 4 une repré-
sentation dans la direclion et 'assemblée géné-
rale de 1a caisse.

Cette représentation est déterminde propor-
tionnellement au rapport de leur propre con-
fribution au montant total des cotisations. 1I
ne peut étre accordé aux patrons plus d'un tiers
des voix, ni dans Passemblée générale, ni dans
la direcuion,

Au sein de l'assemblée générale, les patrons
et les membres de la caisse votent séparément
pour le choix de la direction.

Les statuts peuvent décider que les hatrons
qui sont en retard pour le paiement des cotisa-
tions; seront prives de la représentation et du
droit de vote.

Axt. 35, Si Vassemblée générale refuse dé-
iire la direction, ou si les dlecteurs refusent
d’élire leurs représentants i l'assemblée gé-
nérale, lautorité de surveillance nomme 3
leur place les membres de la direction ou de
Passemblée générale.

Art. 38, Les receties et dépenses de Ia
caisse doivent étre établies d’'une facon distincte
de toute recette et de toute dépense érangéres
aux ohjets de la caisse. Les fonds dowvent étre
conservés a pait.

Les caisses régionales ont la faculté de ver-
ser 4 la caisse d'épargne’ leurs excédants dis-
ponibles, quel qu’en soit le momtant. Le taux
d'intérét & servir sera réglé par le Gouverne-
ment, la Caisse d'épargne entendue,

Le versement est obligatoire lorsque l'en-

\aisse dépasse mille francs.
i @otvernemens peut autoriser en outre
T'd faments temporaires.

mds sont employés en achat de
hm wegEhoargeoise ou, avec Papproba-

APGouvernament, én achat dautres fonds
¥é&..on Fobligations d’emprunts. commu-

faus.
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Art. 34, Arbeitgeber, welde Ffitr die von
ibnen befdpdftigten Mitglieder einer Beyicts:
frantentaffe an diefe Beurdge ausd eigenen Mt
teln ju zablen verpflihter find (Ast, 27), Haben
Anjprud) auf BVertretung m Borftande und m
ber Generalverjammliung der Kaife.

e Bertvetung ift nach dem BVerbdlinif ber
pon ben Arbeirgebern and eigenen Yiitieln zu
sablenven Beitrdge ju dem Befammtbetrage der
Beitrdge gt bemeffen  Tebr ald em Dritrel ber
Stimmen dacf den Urbeitgebern weder in det
Generalverjammiung nody im Vorftande einge:
rinms werden

Die Wablen ber Generalverjomminng jum
RNorftanve werden getrennt von  Urbeitgebern
und fafjenmitglicdern vorgenommen,

Durdy bud Statut fanm bejtimmt werden, baf
Nrbetrgeber, welde mit der Fablung der Bei
trige im Ridjtande find, von der BVertretung und
der Wablberedhtrgung audjufdliefen find.

Net. 35, Wirh ble Wabl ded Borftandes
pon ber eneralverjammlung oder bie Wahl ber
Beviveter suc Generalverfammiung durd) bdie
Maplberedhtigten verweigect, fo fritt an ihre
Stelle Grnennung ber Mitgliever ded BVorftandes
ober ver Generalverfammlung bdurd bdie Nuf:
fidytabebiitbe.

Art. 36  Die Emnahmen und HusSgaben ber
Raffe find von aflen, den 3weden der RKafje
fremben Bereinnahmungen und Beroudgabungen
qetrenni feftzuftellen; hre Beftdnde find gefon-
bert ju vertabren

Die BVesutztrantentaffen find befugt, verfiig:
bare Beftdnde, ohne RAdADt auf ve Hhe ved
Betraged ber der Spartafle anjulegen. Der su
gedbrende Jmsfup wird durdy die MRegierung
nady Anbrung der Sparfafle geregelt.

Die Anlequng mup gefdehenr, wenn der
Raffenbeftand tanjend Franfen fiberfteigt.

Mit Benehmigung ver Regrerung dacf die An-
lage voriibergebend aud)y in anderer MWeife er:
folgen.

Die 1ibrigen Beftdnde find tn Iuremburger
Staatdfduld ober mit Genehmigung ver Regier-
ung in fonftigen Sffentlidhen Wexthpupieren ober
Bemembe-Obligationen angulegen.
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Les obligalions sont déposées i la Receute
générale au fur et & mesure de leur acquisition.
Pour les titres de I'Elat du Grand-Duclié, il sera
fait une déclaration de dépot contre certificat
nomivatf au nom de ia caisse.

Art. 37. La caisse est obligée de fournir &
lautorité de surveillance, dans les délais pres-
crits et 'aprés les formulaives réglementaives,
des relevés indiquaut les membres, les cas de
maladie et les décés, les cotisations pergues et
Ips secours lournis, ainsi qu'un arrété de
compte,

Le Gouvernement peut régler le mode et la
forme de la comptabilité,

Art. 38. Les membhres de la direction, les
comptables et caissiers sont responsables en-
vers la caisse, conlormément av droil commun,
de Pexécution du mandat qu'ils ont recu et des
fautes commises dans lear gestion.

#'ils emploient pour leur propre compte les
fonds disponibles de la caisse, ils doivent, sans
prejudice de poursuites penales, éire contraints
par lautorité de surveillance i restituer avec
les intéréts légaux les fonds ainsi employés.
Lautorité de surveillance peut en outre les
frapper d’'une amende d’ordre dont le maximom
ne peut deépasser le fiers des somnmes indi-
ment employées,

Art. 39. La surveillance des caisses régio-
nales est exercée, sous le contrdle du Gou-
verneraent, par des organes do surveillance,
dont l'organisation fera U'objet d’'un réglement
dadminisiration publique.

Art. 40. L'autorité de surveillance veille &
Pobservation des prescriptions légales et slatu-
taires; elle peut y contraindre les mewmbres de
la direction sous menace de peines discipli-
naires i déterminer par un réglement d’admi-
nistration publique.

Elle a le droil de prendre connaissance de
toutes les opérations, livres et comptes de la
caisse et de vérifier celle-ci.

Eile peut réclamer ia convocation des or-
ganes de la caisse, et, 8'il n'est pas fait droit &

Die Dbligationen jind jededmal wady Anfanf
ber der General-Einnabme zu hnterlegen. Bei
Dinterlequng der [uremburgnpen Staatdjdulp=
jiteln wird eine auf den Tamen ver Kafle lau=
tende Nominativbe{dpeinigung audgejielr.

At 37, Die Kajfe ift verpflichtet, in hen vors
gefchriebenen Friften und’ nad) ben vorgeldrie=
benen Formularen, Veberfidten uber Dbie Wiit=
gliever, iiber bdie Rranfbeds- und Sterbefille,
fiber bie verreinnabmien Beiirdge und bdie ae-
leifteten Ulnterftitgungen, jowie einen Redyuungs:
abidlup, an bdie Wnfiidisbebdcde eingureichen.

Die Regierung ift befugt, 1ber Art unbd Form
ber Redpnungsfithrung Borjdyrtiten zu erlaffen.

et 38. Die Mitalieder bed BVorftandred, foivie
Fechnutigd: und  RKolfenfiihrer Paften ber RKaffe
nacy gemeinem Nedt hir pilichtmdpige Exfiillung
bed dtbermommenen YRandates und fiy bei der
Bermaltung begangene JFebler.

Verwenden fie verfilgbore Gelver der Ruffe in
ibrem Nusen, fo miiflen ife undejdabet der ftraf-
vedilidhen Beviolgung, durd) die uffictsbebirve
angebalten werden, bad w ibrem Nugen vers
wenbete Geld mit den gefestiden Jinjen 3urm’&x;ie
suerftatten. Die Anfiichtdbehirde fann fie aufers
bem mit einer Ordnungdftrafe von bbddftens
einem Drittel ver ju lnredyi vermenbeten Geld-
fummen belegen.

Art. 39, Unter Dberanffidt der Regierung,.
initd bie Nufitdt iber die Bejirlafranfentaiien
burd) Ruffidsbehiirven, veren Drganifation durd
Bifentliched Bermaltungdreglement geregelt tverben
with, wabrgenommen.

Art. 40. Die Anjfididbehirve dbermach: bdie
VBefolguny der gefeslichen und ftatutaviithen Bor=
fdyriften und fann viefelbe durdy Undrohung von
Dizeplinaritrafen, welde durd) offentlides Mer=
waliungdieglement feitynjegen fnd, gegen vie WMits
giteder ves Rafjenvorftanded erjunigen.

&ie ifi befugt, von allen Verhandlungen, Bildern
und Fednungen ver RKajfe Einjidt zu nehmen
und vie Kaijje ju revidbiren,

Sie tann die Einberufung der Rafjenorgane
Eigungen verlangen und, falld diejem Verlangen
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cotte réclamation, convoquer elie-méme les
séances.

Elle peut diriger las débats des rdunions
quelle a fixdes.

Tant que la direction et I'assemblée géné-
rale ne sont pas constituées ou que les organes
de la caisse refusent d’accomplir leurs obliga-
tions légales ou statutaires, Pautorité de surveil-
lance peut remplir par elle-méme les fonctions
et les obligations des organes de la caisse, ou
les faire exercer, aux frais de la caisse, par des
délégués qu’elle désigne.

Art. 41, Toutes les caisses régionales situédes
dans le ressort d’'une méme autorité de surverl-
lance, ou quelques-unes d’entre elles, peuvent,
pur des délibérations conformes de leurs as-
semblées générales, se constituer en associa-
tion ayant pour but :

1° la nomimation d’'vn comptable et caissier
commun ;

2¢la conclusion de traités communs avec des
médecins, des pharmaciens et des hopitaux ;

3¢ Tétablissement et le service dhopitaux
commung pour le traitement et l'entretien 2
donner aux membres malades.

L’agsociation de ces caisses est représentée et
ses affaires sont gérées, conformément aux
statuts soumis A I'approbation du Gouverne-
ment, par une direction élue par les directions
des caisses intéressées, ou par la commission
de surveillance s I'élection n'a pas encore eu
lieu.

Y.es dépenses de I'association sont couveries
par les cotisations des caisses intéressées, les-
guelles, 4 défaut d’un autre réglement spéeiat,
somt fixées d'aprés le nombre des membres de
chague gaisse.

fies pssociations pourront étre organisées par
fa Bouvernement, dans le cas ol les représen-
baats dés différentes caisses auraient opposé un
fétis & Vinyitation de I'autorité de surveillance
@6 ua les assemblées générales auraient ex-

pose Hes wues différentes dans leurs délibéra-

nicht eatjproden wird, he Sipungen felbft anbe:
raumen,

n den autf thren Anlah anberaumten Sibungen
fann {ie bie Zeitung der Berbandlungen iber-
rehmern.

©o lange der Borftand und bdie Generalver-
fommiung nidht zu Stande Fontmen obar bie
Drgane der Raffe die Griallung threr gefesliden
ober fafutenmipigen Dbliegenbeiten vermeigern,
fann e Aunfjihidbehorde be Befugmfle und
Dbliegenberten der Kaffenorgane felbft over durd
von thr s Deftellonde BVertreter, auf Kojten der
Rafie mahrnehuen,

et 41. Sammilide ober mebhreve BVeywls:
tranfenfaffen innerhalb bed Bezutsd einer Anj:
fidtabeborde fonnen durdy aberemftrmmende Be:
fhluffe threr Generalverjammiungen fidy ju einem
Berbanbde vereinigen zum Jmwed :

1* ver nftellung eined gememjanten RNedy
nungd: und Rafjenfiibressd;

2 per Hbjchliepung qememjamer Vevtrage mut
Nerpten, Apothefen und franfenbiujern;

8¢ ber Anlage und ded Betriebed gememjomer
Anftalten jur Heilung und Verpflegung exfranfter
Phitglieder.

Dte Wertretung ved Lajfenverbanded und bie
@ejdafiafubrung fur denfelben werden nad) Mafi-
gabe eines von ber Regrerung su genehmigenden
Statutd durdy emnen vor den Borfidnben ber
betheiligten Raffen su wdblenden ober, fo lange
eine Wahl nicht su Stande Eowmmt, von der Auf:
fichtsbehorde ju ermenmenden Borftand ivabrges
nommten.

Die Auzgaben bHe3 Verbandesd werden durd
WBeitrige der betheligten Raflen gededr, weldpe
in Ermangelung einer bejonberen Regelung nady
dem Berhiltmf der PMugliederzabl jever Klajfe
feftgefept werden.

dm FKalle die Vevireter der verfdhiedenen Be:
sickafranfentafien ber von ber Anffichi3behorde
erlafjenen Aufforberung jur Berbanbabiloung nidht
Folge leiften, ober hie Generalverfammlungen
in ihren Befdlupfafiungen verfdhiedene Anfidhten
audfpredyen, fann die Regierung foldpe BVerbdive
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tions. Le Gouvernement réglera en méme
temps le mode de représentation et la gestion
«ie Passociation.

Art. 42. Les contestations qui s'éléveront
en vertu de cette loi soit entre les personnes
assurées et lears patrons, soit entre les assu-
reés ou les patrons, d'une part, et les caisses
régionales, d’autre part, au sujet du calcul ou
de Pimputation ou du paiement de cotisations
ou des remboursements 4 faire en vevtu de
lart. 7§ 1°7, ou au Sujet de secours & fournir,
seront vidées par l'autorité de surveillance. La
décision sera exécutoire, par provision, sl
gagit de secours 4 fournir.

Les décisions de Pautorité de surveillance
peuvent étre attaquées en justice.

Le juge de paix dans le ressort duquel se
trouve le siége de la caisse, est compétent quel
que soit le montant de l'objet du litige.

Ce recours doit éire interjeté, sous peine de
nullité, dans les quinze jours de la notification
par letire chargée de la décision attaquée. Il
est introduit par simple requéte & déposer au
greffe de la justice de paix.

La procédure a suivre sera déterminée dans
ses détails par un réglement d’administration
publique.

Les assurés jouissent de plein droit de I'as-
sistance judiciaire.

Art. 43. Lorsque la eaisse régionale décréte,
avec Vassentiment de Pavtorilé supérieure, Ja
dissolution volontaire de Ja caisse, des disposi-
tions spéciales seront 4 prendre sur la liquida-
tion, I'exécution des engagements contractés
Jpar la caisse, 'emploi de son patrimoine et Pat-
{ribution des membres soumis & I'assurance
-obligatoire & d’autres caisses.

Le Gouvernement, aprés dissolution d'une
caisse, peut contraindre les membres i se
faire inscrire dans d’autres caisses, aprés avoir
entendu celles-ci

169

prganifiven. Gleicheitiy hat fie Borjdriften itber
die Art der BVertretung fomie der BVermwaltung ded
Berbanbesd su erlaffen.

Nt 42. Streitigleiten, welde in Folge diefed
Befeties swiiden vem Arbeitgeber und ben wvon
i befdpdftigten Perfouen, ober jwilden den
Acbeitqebernt und ben verfiderten Arbeitern einer=
feitd und ben Begirtsivanfeniafien audererfeitd
uber die BVered)nung, die Unvechnung opder Ddie
Berpflidtung zur Cingahlung von Beitrdgen oder
fiber Eritattungdanfyritde auf Grund bes At
7 § 1, oder Unterftifungdanfpriihe entfteben,
merben von ber Auffidtsbehisroe entjchieven, Die
Entidjeibungen iiber UnterftiipungSanfpriice find
portdufig vollfiredbar.

Gnifdeive Der Anilidhi3behiirde fonmen vor
@eridyt angefochten mwerben.

Der FKrievendriditer in defjen Bezirt ber @tg
ber Raffe fih Definbet, it fompetent jur Ente
{deibung, toie hody aud) ver Betrag ded Strel:
tigfeitsobjeftes fein mag.

Neturfe wmiiffen, bei Strofe der Nidhtigleit,
tnnerhalb viergebn Tagen, vom Tage ber durdy
Ginfdoreibebrief erfolgten Buftellung ber anges
fodbtenen Entidheibung ab, eingelegt werben.
Dad Refurdvecfahren wird etugeleitet burdy ein-
fades Gefud), teldped auf der Frievendgeridgts:
Fanglei niebersulegen ift.

Dag bierbet eimpuidlagenpe Berfahren iwirh
purdy bffentlihes Bermaltungdreglement genan
porgefdyrieben werben,

Die Berfiderten geniefen Kraft ded Sefehed
bed qeridhtlihen Beijtands.

Art. 43. Bejdliept bvie Begirtalrantentaffe
mit Genebmigung der juftdnbigen Behdrde Ddie
freimillige Muflofung, fo find iiber Abmwidelung
ver @efdhdfte, die Grjillung bder bidher ent=
ftadenen Berpflidhtungen ber fHafle, die Ler=
wendung ded Kafjenvermdgens und itber die Bu-
weifung der verfidherungspilidhtigen Mitgliever
su anderen Rfrantenfaffen bdie geeigneten Bor=
fdbriften su erlaffen.

Die Regierung 1jt befugt, die WMitalieder einer
aufgeldften Raffe anberen RKaffen nad Anhdrung
ber lefteren gmangdmeife su iibermeifen.

bde
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Des caisses de fabrique.

Art, 44, Tout chef d’entreprise qui, dans une
ou plusicurs expioiations, occupe réguliere-
ment cinquante personnes ou plus, soumises &
Tassurance obligatoire, a le droit d’établir une
caisse spéeiale de secours en cas de maladie
pour ses ouvriers,

Le chef d'entreprise qui occupe réguliére-
ment moins de cinquante personnes, peut étre
autorisé a fonder une caisse spéciale de secours
en cas de maladie, lorsque le Gouvernement
aura acquis la certitude que cette caisse pourra
satisfaire, d'une moniére permanente, & ses en-
gagements.

Art, 45, Sur Ia proposition de 1a caisse régio-
nale aférente, e Gouvernement peut obliger
les chefs d’entreprise occupant reégulibrement
cinquante personnes socumises i I'assurance
obligatoire, & établir une caisse de malades,

De plus, les chefs d'ime entreprise, qui com-
porte des risques particuliers de maladie, peu-
vent 8tre tenus d'instituer une caisse de fa-
brigue, alors méme qu'ils occupent moins de
cinquante ouvriers.

Des décisions de ces espaees ne peavent étre
priges qu'aprés avoir entendu les communes
intéressées et les chefs d'entreprise.

Ceux qui ne satisfont pas & cette obligation
dans le délai fixé par le Gouvernemeni sont
obligés, pour toute personne soumise & Passu-
rance obligatoire et occupse par eux, A payer
de leurs propres deniers 3 ia caisse régionale
afférente des cotisations qui peuvent s'élever &
8 pCt. des salaires gagnés.

Art. 46. Les dispositions relatives 4 la qua-
1% de membre, aux statuts, aux prestations,
Atix. aotisations et 4 ladministration des caisses
regionales (vpic les art. 40 4 44), s'appliguent
auk caisses de fabrique avec Jes modifications
suivantes

1% d6.chief d'entreprise €tablit les, statuts de
lacasse.en personme ow.par un mandataire,

Habritfrantentaifen,

et 44, Jeber BetriebZunternehmer, welder
in einem ober mebreren Veirieben fuinfsig oder
mehr verfiherungadpflicdhtiqe Perfonen befdhiftiat,.
ijt berechigr, Fir feime Arbeiter eine bejonbdere
Rrantenfaffe ju ervidhen.

Einem Betriebdunternehmer, welder in feinem
Betriebe regelmafiy memger ald fiinfg Pers
jonen Dbejdydrtigt, fanm die Grridtung eimer
folden Raffe geitattet wecrber, wenn bie nad:
haltige Leiftungsdfdbigterr becfelben von Dder Re:
gierung mit Sidjerbeit voraudgefest merden
fann.

et 45. Aui Hnirag der Detreffenben Be:
sitkstrantenfoffe  fonnen  Betrebsunternehmer,
weldie regelmdfig fitufyg verfiderungspflichtige
Perfonen befddfrigen, dburd bdie Regierung zur
Grridtung etner Rranfenfajfe angehalten werben,

Nugervem fonnen Ynternehmer von Betrieben,
melche fur bie barin bejddftigten Perfomen mit
bejonberer Rranibeitdgefahr verbunden find, aud
wenn fie wemger al¥ filnfzig Perfonen befdifi-
igen, jur Crridtung einer Fabriffranfentafie
angebalten iperben.

Bor berartigen Anordnungen miiffen die bethei=
ligten Semeinden fowie die BetriebIunternehmer
in ibren Auferungen gehSrt werden.

Unternehmer, welde der BVerpflidhiung, eine
wabrittrantentafje su erridhten, innerbalb bder
von der Fegeruna feftgefetiten Frift nidt nady
fommen, find verpflidtet, filr jede in threm Bes
triebe befdhdftigte ver Berfidherunaspflidi unter-
liegenbe Perfon Beitvdge bid u funi Progent
be8 verdienien Lobnes aud eigenen Mitteln zur
Besirtefrantentaife su leiften.

Art. 46. Die flir Begictalrantenaflen in
Bejug auf bie Mitgliedfdaft, das Kaffenftatut,
bie Leiftungen, be Beitrdge und die BVerwaltung
erlafjenen Beftimmurgen (Hrt. 10 hid 44) finben
auf bdie Fabriffranfentaffen mit folgenden #b-
dnderungen Anmwendung :

1° pad RKafenfratur ifh durd den Beiriebsune
ternehmer . Perfou ober duvd) einen Beaufs



-aprés que les personnes occupées ou leurs re-
présentants élus auront €16 entendus ;

9 les statuts de la caisse peuvent conférer
au chef d’entreprise ou i son représentant la
présidence de la direction et de Yassemblée
générale ;

3° la comptabilité et la caisse sont tenues,
sous la responsabilité et aux frais du chef den-
treprise, par un comptable et eaissier qu'il
nomme. Tout emploi des fonds de la caisse
dans lintérét propre du chef dentreprise tombe
sous la disposition de I'art. 38 ;

4° si les fonds actuellement disponibles d’une
caisse de fabrique, dlablie conforinément
lart. 43, ne suffisent pas pour couvrir les dé-
penses courantes, le chef d’entreprise est tenu
de fournir les avances nécessaires ;

Be les personnes devenues dtrangéres i in-
dustrie, qui restent membres de la caisse con-
formément A I'art. £, n'ont pas le droit de vote
et ne peuvent étre employdes de Ia caisse,

Art. 47. Lorsque le minimum Iégal des se-
cours a fournir par la caisse ne peut plus étre
couvert par les cotisations, aprés que celles-ci
auront été portées, pour les assurés, & 3 pGi.
-des prix moyens du salaire quotidien moyen
{art. 14, 26) ou du salaire réel (arl. 17, n° 4),
le chel d'entreprise aura a parfaire ce minimum
.de ses propres deniers et sans droit de répéti-
fion ultérieure.

Art. 48, Les caisses de fabrique sont sou-
mises 4 la méme surveillance que les caisses ré-
gionales.

L'autorité de surveillance ale droit de faire
waloir au nom de la caisse, par elle-méme ou par
un représcatant qu'elle constitue, les réclama-
dions ue la caisse peut avoir & formuler contre
le chef d’entreprise au sujet de la tenue des
divres et de la comptabilité,

Art. 49, Lorsque 'mdustrie ou les industries
Jpour lesquelles la caisse est instituée, subissent
un arrét momentané ou une réduction telle

11

tragten nady nhbrung ber bejdditigten Pet-
fonen ober ber vom benjelben gemdblren Vertreter
su erciditen ;

9¢ purdh vad Rajfenftatut fanun dem Betrieds:
unternehmer over einem Bertreter desfelben fex
Vorfis im Vorftande und in ver Generalver:
fammiung fibertragen tecden;

3° bie Nedhnungs= und Kaffenfiibrung ift unter
RBerantmortlidheit und auf Koften ded BVeiriehd:
unternebmers durd) eiven von Demfelben zu be:
ftedenden Hedmungé- und Haffenfihrer wabrjus
nebmen. Berwendungeu von Hafjengeldern tm
Fiugen der Betrieddunternehmer fallen unter die
Borjduft des Art. 38;

4" veichen bie Beftdnbe einer aui Guund Dder
Borfdhrift ded Hrt. 45 ercidhreten Fabriffranfen:
faife nidt aud, uw bie laufenden Ansdgaben ber:
jelven su beden, jo find von dem Betrieb3unter:
nebmer die erforderiidhen Vorfdhifle ju leiften ;

ke pie aud pem Betriebe audgeidhievenen Rers
fonen, welde auf Grund der BVorfdrift bes
frt. 4 Mitgliever der Kaffe Dbleiben, fonuen
Stimmredhte nicht ausiben und Kajffendmter nidht
betleibern.

Met. 47. Werden bdie gejeplihen Mindejt:
{eiftungen ber RKafle dburd bie Beitrige, nadbem
hiefe fiir die Verfidherien brei Projent ber durd-
jduittlihen Tageldhne (Urt. 14, 26) ober ded
twirflichen Urbeit3verdienited (Hrt. 17 MNr. 4} er-
reidt Daben, nicht gebedt, i bat bev Betriebs.
unternehimer die gur Dedung decfelben ervforder:
lichen 3Juidiifie aus eigemen Mitteltr und ohne
Anjprudy auf Einftige Erftatiung au leiften.

Aet. 48. Die Fabritfranfenfaffen unterliegen
perfelben Beauffidtigung wie bie Beyivldbrantens
fafien.

Die Anflidtzbebbrde it befupt, Aniprilde,
melde der Kaffe gegen bden BelriebZunternehmer
aud  per Medpnungd: und RKaffenfiihrung ers
madyfen, in Bertretung ver Kajje entweder jelbit
obet. huidy einen vom {hr ‘ju beftellenven Bets
treter geltend 3u- maden.

ek, 49, Wird der Betried obder mwerben bie
Retriebe, filr welde die Raffe errichter iff, jeit-
weilig eingeftellt ober fo meit eingefdyréntt, dap
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que le nombre des personnes y oceupées des-
cende au-dessous du double du nombre des
membres de la direction fixé par les statuts,
Padministralion de la caisse peut passer entre
les mains de Yautorité de surveillance, qui doit
¥ pourveir par un représentant.

Dans ce cas, I'encaisse actuelle, les comptes,
les livres et autres papiers de la caisse doivent
étre remis 2 l'autorité de surveillance,

Les dispositions qui précédent ne sont pas
appliguédes, si Parrét momentand ou 1a réduc-
tion se produisent périodiquement en raison de
la nature méme de Tindustrie,

Art. B0. La caisse doit étre formée :

1* quand Iindustrie ou les industries pour
lesquelles elle a été établie, digparaissent ;

2* quand le nombre des personnes soumises
4 Passurance obligatoire et occupées dans lin-
duslrie descend d’une maniére permanente au-
dessous du minimum légal (art. 44}, et quand le
fonctionnement durable de la caisse n'est pas
assuré d’une mantére soffisante (art. 44§ 2), a
moins que l'dtablissement de la caisse n'ait été
décreté qu'a cause des dangers particuliers de
Findustrie afférente (art. 45 § 2);

: 3 guand le chef d'enireprise néglige de
veiller 4 Ia tenue réguliére de la comptabilité
at.de Ia caisse.

,Daps ee dernier cas, on peut, en méme temps
gue Pon ferme la caisse, imposer au chef d'en-
treprise Pobligation prévue i lart. 45 § 4, et
Wi interdire la création d’une nouvelle caisse
de fabrique.

‘La caisse peut &tre dissoute, les communes
inWressdes entendues, lorsque le chef d’entre-
prjse en propose la dissolution d'accord avec
Tassemblée générale.

La fermeture ou la dissolution est prononcée
par le Gouvernement,

fune caigse de fabrique est fermée ou
Bissowa.Jes personnes soumises & Passurance
tltigatoire pour lesquelles elle avait été établie,
déivent ére rattachées 4 d'autres caisses de fa-
» 0d, s eb ‘changerent ne peut se faire
er préfuilice 4 ces attres caisses, elles
passéi ¥ Ja caisse régionale afférente.

bie 3abl ber barim bejdaftigten verfiderungg-
pflichtigen Perfonen unter bie boppelte Jabl ber
jtatutermahiyen Lorftand3mitgliever fintt, fo fann
bie Berwaltung von ter Auffihtabebirbe dfibec:
nommen iverven, ivelche diefelbe burd) einen von
ibr ju beftellenden Bertreter wahrzunehmen bat.

Dagvorhondene Faflenvermigen, vieRNedhnungen,
Bither und fonitigen Altenftiike der RKafie find
in diejem Falle ber Auffidysbehsrve ausguliefern.

Borjlehenbe Beftimmungen fnden feine Un-
mendung, wenn bie jeitteilige Einftelluny ober
Ginfdrantung eine durd) die Art ded Betriebes
bevingte periobifd) toieberlehrende ift.

et 50. Die Kafje ijt 3u dliefen :

1¢ menn Der Betrieb ober bie Beiviebe, hir
welche fie erridytet ift, aufgelBft tverben;

2° jomweit Ddie Grridtung ber RKaffe nidt auf
Grund ber mit demt betreffenben Betviebe ver=
bunbenen befonberen Krantengefabr erfolat it
(Wit 45 § 2), wenn die Jabl der in dem Bes
triebe Defdhdftigten verfidherungdpflichtigen Pevs
fonen Dbauernd unter bdie gefeslihe Phnbeitzabhl
finfr (IUrt. 44) und bie dawernde Leiftungsfibia-
feit ber RKaffe nidht geniigend gefichert ift (Art.
4§ 9);

5° mwenn ber Petriebdunternebmer ed unters
ldgt, fir orbmungdmifige RKaffen: und Jed-
nungsfithrung Sorge ju tragen.

I lepterem Falle fonn gleidhzeitiy mit der
Sdliegung bder Raffe dewm BetriebBunternehmer
bie in Art. 45 § 4 vorgefehene Verpflidhiung
auferlegt und die Erridhtung einer nenen Fabrit=
franf:ntafje verfagt werden.

Die Kofje fann nad) Anbirung bder bethei:
ligten @emeinden aufgeldft werden, mwenm dex
Betriebaunternehmer unter Juftimmung ber Gene-
ralverfammiung die Anfldiung beantragt.

Die Sdliefung ober Anfldjung exfolat dburd
bie Regierung.

Wird eine Fobrilfvanfenfaffe gejdloflen ober
aufgeldft, jo jind bie verfiderungapfichtigen Per:
fonten, filt twelde fie erridhtet war, anberen
Fabritfranfenfaffen ober, wenn folded widt obme
Benadibeiligung anderer Fabrittrantentajfen ge-
fhehen Tanmn, ber Besirtafranfenfofle ju iiber-
weifen,
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Le patrimoine de la caisse, §'il en existe un,
doit servir 4 payer les deties existanies ot 4
garantir les droils aux secours antérieurs i la
fermeture ou & la dissolntion. Le reliquat est
remis, sur deécision du  Gouvernement, aux
caisses auxquelles sont rattachées les personnes
gui dépendaient de la caisse fermée ou dissonte.
Si la caisse n'a pas les moyens suffisants pour
garantir les droits aux secours déjk ouverts,
ces moyens doivent étre constitués avant la fer-
nmeture ou la dissolution. La charge en incombe
au chef d’entreprise.

Rapports réciproques des caisses de malades
de UEtat, des communes, ele.

Art. 51, La présente loi ne porte pas atteinte
& l'obligation de PEtat, des communes, des hos-
pices, des bureaux de bienfaisance de secourir
les personnes nécessiteuses, ni aux droits basés
sur une loi, un testament ou une convention
que les assurés ont a faire valoir contre lestiers..

Lorsque, en vertu dune pareilie obligation,
Passistance est fournie pour une période durant
laguelle la personne secourue a droit & un se-
cours en vertu dec la présente loi, la revendica-
tion de ce droit, jusqu'a concurrence du mon-
tant du secours alloué, passe 4 I'établissement
qui a fourni Tassistance.

8i une caisse régionale ou une caisse de fa-
brique a fourni des secours dans un cas de ma-
ladie pour lequel assuré malade a droit 3 une
indemnité de la part d'un tiers, c¢e droit est
transféré, dans la limite des secours donnés, a
la caisse intéressée.

Dans des cas de ce genre, la moitié du mini-
mum légal des secours en argent (art. 14, n° 2)
est considérée comme l'équivalent des secours
déterminés a l'art. 14, n°* 1.

Art. 52. Les directions des caisses sont tenues
dinformer, sur demande, les fonctionnaires de
I'Etat, les communes, les hospices, les bureaux

Das etwa vorhandene Vermdgen ber Kaffe it
in diefem Falle aunddft jur Benidtignng ber
etva vorhandenen Sdulden umd jur Decung
ver pot der Schlichung oder HuflSfung bereits
entftandenen Unterftiibungdanipriidhe ju vermen:
ven. Der Reft falt, nad Berfitgung der Regies
rung, benjenigen RKranfenfaffen ju, weldpen die
der gefdloffenen ober aufgeldften RKafie ange:
bivendben Perfonen itbermiefen wecben. Sind de
gur Decung bereits entftandener Unterftiipungs:
anfpriide exforderlihen Mittel nicht vorbanben,
fo find bie leteren vor Sdlicfung ober Muf:
[6jung der Raffe anfjubringen. Die Haftung fiiv
diefelben liegt bem Betriebsunternehmer ob,

BVerhdltnif ver Rranfentaffen des
Staated, der @emeinben u. §. W ju
gutander,

Art. H1. Die BLerpflidhtung bez Staates, der
Gemetnben, Hofpisien, Armenbitveaur sur Waters
flitgung bilf3bedircitiger Perfonen, fowie die auf
Bejets, Vertrag ober leptwilliger Wnordnung be-
rubenben Anfprivhe ber Terfiderten gegen Dritte
merden dburd) diefed Gefeh nidyt beriihrt.

Sooeit auf Grund biefer Berpflihiung Un-
terjifigungen filv einen Seitraum geleiftet find,
fiiv weldyen ber unterftiigten Perfon auf Grund
biefes Gefeped ein Unterfiithungsanfyrud zuftebt,
gebt bev lebtere b3 sum Betrage ber geleifteten
Tnferftitbung ouf die Unftalt 1iber, von tvelcher
bie Unteritiibung geleiftet jt.

Pat  eine Beszirts: ober Fabritfrantentajfe
Untexftiihungen verabreicht in einem Kranibeits-
falle, filr mwelhen bem Berficherten ein gefep-
lider Anjprudh auf Emijdhddtgung gegen Tritte
guftebt, fo qeht diefer nfprudy im Betvage ber
gefeiteten Unterftiibung anf bdie betheiligte Raffe
iber.

Jn Fdlen diefer Unt gilt al3 Grfap ber im
rt. 14 Nr. 1 begeihneten Leiftungen die Hilfte
De3 gefeslihen Mlinbefibetrage? bved franfen-
gelves. (rt. 14 FRr. 2.)

Art. 52. Die DBVorjtdnde bder Kranfenfaffen
find verpflichtet, ben Staatzbeamten, ben Ge-
weinben, Dojpizien, Hrmenbiiveany und jonftigen
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de bienfaisance, ains1 que Loute autre caisse de
malades qui ont seconru des assures, si et dans
quelle élendve ces personnes secourues ot
droit sux secours prévus par 1a presente loi.

L'omission ou le refus d'information pourra
étre puni par Pautonté de surveillance d'une
amende d'ordre e dépassant pas vingi {rancs.

Art. 53. A la demande d'une caisse régio-
nale ou d'une caisse de fabrigque, 1l sera ac-
cordé, en cas de maladie, aux personnes as-
surées chez elle, mas rédsidant en dehors de
son rayon, par la caisse régionale de cette
résidence le secours qui est di au malade par
la. carsse dont il fait partie.

Les prescriptions du § 4 de Fart. 51 sont
applicables dans ce cas.

Recowr s administratifs et amendes dordre,

Art. 54. Le Gouvernement statue sur les con-
festations nédes entre les caisses entre elles ainsi
que sur celles ndes entre les caisses d'un coté,
feg chefs d'enirepriges, les communes et les
dtaMissements de bienfaisance, de FPauire, au
sujet des dispesitions des art. 7§ 2, 34, 45, 54,
BY st 53,

Tn recours au Gouvernement est également
ouyelt eontre les décisions de I'avtorité de sur-
véillance statuant dans les cas prévus aux art.
B, G, 40. 48, 49 ot 52.

Ces recours doivent étre formés, sous peine
@é nullité, dans les dix jours de la notification
e la déeision attagquée.

Un recours au Conserl 4'Etat, comite du con-
fentiboy, bst ouvert aux intéressés contre les
dgeisiens do Gouvernement prises en vertu des
st des susdits et des art. 4§ 9, 3, 14, 12, 26
5,953, 44, 43 et 50.

D& recours sera formé, conformément au ve-
flement-de: mroaddure en, matidre contentieusg,
HEHrGiive ard@r. g-d. do 26 aolt 1866,
aem mois a dater de la notifica-

T4

Rfranfentafien, iwelde Werjuperte wnieijtubt
paben, aup Belangen Austunyr baruber u ers
thetlen, ob und w weldem Umfange delen
Perfonen, gegen fie, Unterntupungsaniprude auf
@rund bdiefes Gefeged sufteben.

Die Virtgliever der Vorftanve, welde v Ere
thetlung von Aufidhuifen unterlafjen oder ver:
weigern, fonnen von der Nuffichtdbehorde mit
Dronungsftrafen bid ju 20 Franten belegt
werben.

rt. 53. Unf BVerlangen emer Beguts: ober
Fabrittranfentafle, ift den ber thr verfuchecten
Perfonen, mwelde auferhalb des Besrls derfelben
wofnen, m Falle ver Grfrantung von bder Je
sicsfranfentajje bed Tobnorted mefelbe Unters
ftugung su gewdhren, welde ber Sifranite von
berjenigen Rajfe, welder er angebort, bean:
fprudien fann.

Die Vor{driften des HArt. 51 § 4 finden
tn diejem Falle Anivendung.

Befdmerden auf bdem MWerwalt:
ungdtwege und Drduungsiiraren

et. 54, Sireitigletten, 1weldie ymiden
Rranfenfaffen unter fich ober jwiichen Kranfen:
fafien emerfeitd und Veirebsunternehmern, Ge-
membden und Wohlthatiglertanftalten anberfensd
in Betreff der Veftrmmungen w den et 7 § 2,
34, 45, 51, 52 u, 53 entfteben, werben von der
Regterung entidhieten.

@egen bie von ber Aufficdhtsbehorbe it bem,
burd) bre rt. 5, 6, 40, 48, 49 u. 52 begady-
neten Fallen eclajjene Eutfcheidungen fteht eben-
falls Befdiverde an bre Negrerung su.

Diefe Befdwerben find, bet Strafe der Jud:
higteit, bunen zebn Tager nacdh der Suftellung
per angefodytenen Enticherbung emzulegen,

®egen die von ber Reqrerunyg gemaf ben vors
benannten Wrtifeln, fowie dem Art 1 § 9, 3,
11, 12, 26 § 3, 29 § 3, 41, 43 u. 30 qe:
-{roffenen  Entfchetdungen jtebt den Beibeiligten
Returd an den Staat3rath, Ausidup fur Streut-
faden, zu.

Diejer Refurd muf nad) den Borfdriften des
burd) R. Gr. Befdlulfed vom 26. AuguR 1866
genebmigten Reglemente3, bdad Berfabren ber
Streitiadpen betveffend, wuerhald einem Monat
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tion de la décision attaquée, Il est dispensé du
ministére davocat,

Le Cowmité statuera avec juridiction directe.

Art. 59. Les amendes d'ordre sont i verser
4 a caisse des malades dont fait partie la per-
sonne qui a encouru I'amende.

Dans des eas extraordinaires, I'autorité qui
a prononceé I'amende peut ordonner yue le paie-
ment ait lieu au profit d'un élablissement de
bienlaisince,

e recouvrement des amendes se fera confor-
mément i art, 28,

Dispositions pénales.

Art. 56. 1l est interdit aux patrons d’exclure,
ot de restreindre, au préjudica des assurés, ap-
plication des dispositions de la présente loi, au
moven de réglements ou de conventions par-
ticuliéres.

Est considérée comime resiriction préjudi-
ciable 4 'assuré une convention daprés layuelle
ce dernier serait tenu, pendant son occupation,
de faire partie d'uue socidté de secours mu-
tuels agréde satislaisanl aux dispositions de
lart. 3 a.

Les clauses des contrats qui violeraicot
celie interdiction n'ont aucun effet légal.

En outre, les entreprenenrs ou leurs employds
qui concluent de pareils contrats, sont punis
d'une amende de vingt-six francs 4 mille francs.

Art. 57. Les patrons qui décotptent waudu-
leusement, lors de 1a paye, aux personngs em-
ployees par eux et soumises 4 lassurance
obligatoire, des sommes supérieures & celles
fixdes par les art. 17 n* 4, 26 et 27, ou gui em-
ploient & leur profit les parts de cotisations ver-
sées entre leurs mains par les assurés, sans les
transmeltre en temps utile a la caisse, avec
les parts leur incombant, seront punis d’une
amende de vingt-six franes i cing cents francs
ou d'une peine d'emprisonnernent de huit jours
4 deux mois, 4 moins que d’aprés d’autres dis-
positions légales ils n’aient encouru une peine
Mus forte.
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vom Tage ber Juftellung der angefodienen
Gmiideidung ab, erfolgen. Redisbeiftand ift
babet nidt erfordert.

Der Husfdup entjdeivet mit unmittelbarer
@eridhtabarteit.

Aret. 55. Die Oromungsftrafgelver find in
diejenige Rranfenfafle, welder der Beftrafte an-
gebort, einguzablen.

Su auBergemhulichen Fdlen Fann bie Be-
horbe, melde die Geldfirafe verhingt bat, deren,
Bablung in die RKaffe einer Woblthitigleitzan:
ftalt verfigen.

Die Gintreibung von Geldftrafen erfolgt in
Bemdfbeit bed Art. 28,

Strafbeffimmungen.

Act. 56. Den Arbeitgebern ift unietfagt,
bie Unwendutng der Veftimmungen Ddiefed We:
fepes jum Nadtbeil ver Verfiderten durdy Ver-
trdge mittelit Reglementd oder bejonderer Neber:
einfunft audzuidliefen ober ju bejdrdnten.

A3 eine nadybeilige Befdrintung bed Ver:
fihevren gilt audy eme Bereinbarung, wonad
perfelbe gebalten jein foll, wdbrend ber Bejdrif-
tigung Mitglied einer jugelaffenen, den Bejtims
mungen bes Art. 3 a geniigenden Hilfstafie su fein.

Pertragdbeftimmungen, welde bdiefem RVerboie
jutiderlaufen, baben feine redytlidhe MWirfung.

NAuferdem werden Unternehmer ober Dderen
Peamte, welde bderarvtige Bertrdge abfchliefen,
mit Gelvjtrafe von 26 big 1000 Franten be-
firaft.

Art. BT, Acbeitgeber, weldbe den vomn ihnen
bejdhaftigten, ber BVerfiherungspflicht unterliegen:
ben Perjonen bei der Lobhnzablung bHibere alg
bie nady Art. 17 Nr. 4, 26 und 27 gulaffigen
Beitrdge in Anrednung bringen, ober bdie von
ben Berfiderten eingejogenen BVeitrdge in ihrem
Nupen verivenden, obne diefelben mit bden oon
ibnen felbft gefdulbeten Beitrdgen redhtzeitiq ab:
sufithren, werden, fofern nidyt nady anveren ge-
feslidgen Beftimmungen eine hdrtere Strafe ein-
tritt, mit GelbbuBen von 26 bis su 500 Franfen
ober mit Gefdngnis von adt Tagen bid zu pwei
Monaten beftraft.




Les dispositions du livre I¢* du Code pénal, &
Texeeption des § 2 et 3 de I'art. 72 et des §§ 2,
3 et 4 de Parl. 76, ainsi que celles de la lot du
18 juin 1879, portant attribution aux cours et
aux tribunaux de 'appréciation des circons-
tinces atiénuantes, sont applicables aux infrac-
tions pénales prévues par la présente loi.

Pisposilions finales.

Art. 58. Les communes du sidge des caisses
sont tenues de meltre gratuitement  la dispo-
sition de ces dernicgres un local convenable,
garni du mobilier nécessaire et au besoin
chauffé et éclairé, pour la tenue des assemblées
générales de ces caisses.

Art. 59. Les délais et formuiaires pour les
relevés et arrétés de comptes & présenler par
les caisses seront fixés par le Gouvernement.
Les frais d'impression restent & charge de
PEtat.

Art. 60. Les polices d'assurance antérieures
i la date de la publication de la présente loi
ot relatives aux assuranees en ¢as de maladies
dans les entreprises soumises 4 ladile loi,
pourront étre dénoncées, par 'assureur ou par
1"assuré, soit au moyen d'une déclaration éerite,
dont il sera donné recu, soit par un acte extra-
judiciaire.

Art. 61, Un arréié grand-ducal déierminera
Pépoque de la mise en vigueur des différentes
dispositions de la loi.

A titre transitoire et durant trois ans au plus,
celle-ci pourra étre appliquée seulement 4 cer-
taines catégories de personnes, se trouyantdans
la méme situation.

Mandons et ordonnons que la présente loi
&oit in}:érée an Mémorial, pour étre exécutée et
<bservée par tous ceux que la chose concerne,

Luxzerbourg, le 31 juillet 1901,

AnoLrHE,
Le Ministre ¢’ Etat, Président du
' Gowvernethent,
EvscHen.
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Die Beflimmungen im erften Budye ded Stvaf:
gefepbuched mit Wudnabme berjenigen in §§ 2
und 3 bed Wrt 72 und derjenigen m §§ 2, 3
unb 4 ped WArf. V6, fowie bie BPefiimmungen ded
@eleses vom 18. Juni 1879, wodwidh den Se-
ticdhten die Benidhdtigung milbernder Nmitande
borbehalten wird, finden auf bie in diefem Ge:
fee vorgefebenen firafbaven Uebertretungen An=
enbung.

Sdlugbeftimmungen.

Aret. HE. Die Gemeinben m benen die Kran:
fentafien 1bren S haben, find qehaltem, tefteren
ein paffendes Lofal mu bdem erforbeclichen Wo=
biliar und ndthigenfall3 mur PHeizjung und Bes
feudytung unentgeltlih sur Abhaliung hrer Ge:
neraloecjamminngen zur Berfiigung su jtellen.

Ret. 59 Die Frifien und Formulare fiir die
von ben Kaffen emgureidhenven Ueberfidhten und
Redymungsabidhluffe werden vom bder Regrerung
feftgeftellr. Die Drudioften fallen bem Stoate
sur Laft.

YArt. 60. Berfiberungdvertrige, mwelche ber
Berdffenthchung gegenmdrtigen Sefeped voraufs
gegangen find und die Berficherung gegen Krant:
beitafille in ben Ddiefem Gefege unterliegenbden
Betrieben jum Geqenftaund baben, dnnen vom
Berfiherer oder von dem BWerfiderten entweder
burd) [duifthihe Erflarung, woriiber eine Eme
pfangsbefdeinigung ausgeftellt wivd, ober durd
aupergerichtlidben Ukt gelitndigt werden.

Art. 61. Der Beitpuntt dver Jnfraftfebung ver
beridhicdenen Beftimmungen bdiefes Sefeted wind
ourdy Grokherzoglihen Befdluf feftgefeht.

Daz Gefepy tann voritbergehend, hoditend aber
ndhrend brei Jabren, nur auf eingelne Rate-
gorien von Nrbeitern, welde unter denjelben
Berbaltniffen befdydftigt finb, Anivendung finden.

Befeblen und verorduen, baf Hefed Beleh in'3
Demorial” eingeridt werbe, um von Allen, die
23 betrifft, audgefitbrt und befolgt su werben.

Suremburg, ben 1. Juit 1901,

Adolph.

Der Staatdminifter, Rrifident
ber Regierung,

(El;fcbe‘n.

Luxbe Tmpr. Lib d. L C. ¥ Blick; L Blick, Bups.
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